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sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowgq Rady

2008/977/WSiSW
(Dz.U.UE L z dnia 4 maja 2016 r.)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 ust.
2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow !,
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg 2 ,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1) Ochrona os6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych jest jednym z
praw podstawowych. Artykut 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej
dalej "Karta") oraz art. 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
stanowig, ze kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych.
(2) Zasady 1 przepisy dotyczace ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem ich
danych osobowych powinny - niezaleznie od ich obywatelstwa czy miejsca zamieszkania -
przestrzega¢ ich podstawowych praw i wolnosci, zwtaszcza prawa do ochrony danych
osobowych. Niniejsza dyrektywa ma przyczynia¢ si¢ do tworzenia przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci.
(3) Szybki postep techniczny 1 globalizacja przyniosty nowe wyzwania w dziedzinie ochrony
danych osobowych. Skala zbierania i wymiany danych osobowych znacznie wzrosta.



Technologia pozwala na przetwarzanie danych osobowych na niespotykana dotad skale w
celu prowadzenia takich czynnosci jak zapobieganie przestgpczosci, prowadzenie
postepowan przygotowawczych, wykrywanie i §ciganie czynéw zabronionych lub
wykonywanie kar.

(4) Nalezy utatwi¢ swobodny przeptyw danych osobowych mi¢dzy wlasciwymi organami do
celow zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych,
wykrywania i §cigania czyndw zabronionych i wykonywania kar, w tym do celow ochrony
przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom na
terytorium Unii oraz przekazywania takich danych osobowych do panstw trzecich i
organizacji migdzynarodowych, zapewniajac przy tym wysoki stopien ochrony danych
osobowych. Przemiany te wymagajg stworzenia stabilnych i spdjniejszych ram dla ochrony
danych osobowych w Unii oraz zdecydowanego egzekwowania ich przepisow.

(5) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 3 ma zastosowanie do cato$ci
przetwarzania danych osobowych w panstwach cztonkowskich, zarowno w sektorze
publicznym, jak i prywatnym. Nie ma ona jednak zastosowania do przetwarzania danych
osobowych "w ramach dzialalnoéci wykraczajacej poza zakres prawa Wspolnoty", takiej jak
dziatania w ramach wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych i
wspolpracy policyjnej.

(6) Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW # ma zastosowanie do wspotpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych 1 wspolpracy policyjnej. Jednak zakres zastosowania tej
decyzji ramowej jest ograniczony do przetwarzania danych osobowych przesytanych lub
udostepnianych pomiedzy panstwami cztonkowskimi.

(7) Zapewnienie spojnego, wysokiego stopnia ochrony danych osobowych osob fizycznych
oraz utatwienie wymiany danych osobowych migdzy wtasciwymi organami panstw
cztonkowskich ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia skutecznej wspotpracy wymiaréw
sprawiedliwos$ci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej. W tym celu nalezy we
wszystkich panstwach cztonkowskich zapewni¢ réwnorzedny stopien ochrony praw i
wolnosci 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wiasciwe
organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych,
wykrywania i §cigania czyndéw zabronionych i wykonywania kar, w tym do celow ochrony
przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i1 zapobiegania takim zagrozeniom. Aby
ochrona danych osobowych w Unii byta skuteczna, nalezy wzmocni¢ prawa oséb, ktorych
dane dotycza, oraz obowigzki podmiotow, ktore przetwarzajg dane osobowe, jak i
odpowiadajagce im uprawnienia w zakresie monitorowania i egzekwowania przepisOw o
ochronie danych osobowych w panstwach cztonkowskich.

(8) Artykut 16 ust. 2 TFUE powierza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie okreslenie zasad
ochrony 0so6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych oraz zasad
swobodnego przeptywu takich danych.

(9) Na tej podstawie rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 3
ustanawia ogdlne przepisy majace chroni¢ osoby fizyczne w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych oraz zapewni¢ swobodny przeptyw danych osobowych w Unii.

(10) W deklaracji nr 21 w sprawie ochrony danych osobowych w dziedzinie wspotpracy
wymiarow sprawiedliwos$ci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej - zalagczonej do



Aktu koncowego konferencji migedzyrzadowej, ktora przyjeta Traktat z Lizbony - konferencja
uznala, ze ze wzgledu na szczego6lny charakter wspolpracy wymiardéw sprawiedliwosci w
sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej konieczne moze okazac si¢ przyjecie - na
podstawie art. 16 TFUE - szczegdlnych przepisOw o ochronie danych osobowych i
swobodnym przeplywie danych osobowych w tych dziedzinach.

(11) Nalezy zatem odnies¢ si¢ do tych dziedzin w odrgbnej dyrektywie, ktora stanowi
szczegoblne przepisy o ochronie 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia
postegpowan przygotowawczych, wykrywania i §cigania czyndéw zabronionych i
wykonywania kar, w tym do celéw ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom, z zachowaniem szczegdlnego charakteru
takich czynnosci. Do takich wtasciwych organdw moga naleze¢ nie tylko organy publiczne -
takie jak organy sagdowe, policja lub inne organy $cigania - ale tez wszelkie inne organy lub
podmioty, ktérym prawo panstwa cztonkowskiego powierza sprawowanie wtadzy publicznej
1 wykonywanie uprawnien publicznych do celow niniejszej dyrektywy. Jezeli taki organ lub
podmiot przetwarza dane osobowe do celow innych niz cele niniejszej dyrektywy,
zastosowanie ma rozporzadzenie (UE) 2016/679. Rozporzadzenie (UE) 2016/679 ma zatem
zastosowanie wtedy, gdy organ lub podmiot zbiera dane osobowe do innych celow, a
nastepnie dalej te dane przetwarza w celu realizacji obowigzku prawnego, ktéremu podlega.
Przyktadowo do celow postepowania przygotowawczego, wykrywania lub §cigania czynow
zabronionych okreslone instytucje finansowe zatrzymujg przetwarzane przez siebie dane
osobowe 1 udostegpniaja takie dane osobowe tylko wlasciwym organom krajowym w
konkretnych sytuacjach i w zgodzie z prawem panstwa cztonkowskiego. Organ lub podmiot,
ktory w imieniu takich organow przetwarza dane osobowe w ramach niniejszej dyrektywy,
powinien podlega¢ umowie lub innemu aktowi prawnemu oraz przepisom majacym zgodnie
z niniejsza dyrektywa zastosowanie do podmiotu przetwarzajacego, podczas gdy w
odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przez podmiot przetwarzajacy spoza
zakresu niniejszej dyrektywy zastosowanie rozporzadzenia (UE) 2016/679 pozostaje
niezmienione.

(12) Czynnosci policji lub innych organoéw $cigania koncentruja si¢ na zapobieganiu
przestgpczosci, prowadzeniu postepowan przygotowawczych, wykrywaniu i §ciganiu czynow
zabronionych, wraz z czynno$ciami policji podejmowanymi, gdy nie wiadomo, czy dane
zdarzenie jest czynem zabronionym. Czynno$ci te mogg tez polega¢ na sprawowaniu wladzy
poprzez stosowanie srodkow przymusu takich jak czynnosci policji podczas demonstracii,
duzych imprez sportowych czy zamieszek. Czynnosci te obejmujg réwniez utrzymywanie
prawa i porzadku jako zadanie powierzone policji lub innym organom $cigania, gdy jest to
konieczne do ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i dla prawnie
chronionych podstawowych interesow spolecznych i do zapobiegania takim zagrozeniom,
ktére mogg prowadzi¢ do popelnienia czynu zabronionego. Panstwa cztonkowskie moga
powierzy¢ wlasciwym organom inne zadania, ktére niekoniecznie stuza zapobieganiu
przestgpczosci, prowadzeniu postepowan przygotowawczych, wykrywaniu i §ciganiu czynow
zabronionych, w tym ochronie przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i
zapobieganiu takim zagrozeniom, tak by przetwarzanie danych osobowych w zwigzku z tymi



innymi zadaniami - o ile miesci si¢ w zakresie prawa Unii -wchodzito w zakres
rozporzadzenia (UE) 2016/679.

(13) Czyn zabroniony w rozumieniu niniejszej dyrektywy powinien by¢ autonomicznym
pojeciem prawa unijnego, zgodnie z wyktadnig Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j
(zwanego dalej "Trybunatem Sprawiedliwosci").

(14) Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania do przetwarzania danych
osobowych w toku dziatalno$ci wykraczajacej poza zakres prawa Unii, dlatego czynno$ci w
zakresie bezpieczenstwa narodowego, czynnosci agencji lub jednostek zajmujacych sie
bezpieczenstwem narodowym, ani przetwarzania danych osobowych przez panstwa
cztonkowskie podczas czynnosci, ktore wchodzg w zakres zastosowania tytulu V rozdziat 2
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), nie nalezy uznawac za czynno$ci wchodzace w zakres
niniejszej dyrektywy.

(15) Aby zapewni¢ jednakowy stopien ochrony 0sob fizycznych poprzez prawnie wykonalne
prawa obowiazujace w catej Unii oraz aby zapobiec réznicom utrudniajgcym wymiang
danych osobowych miedzy wtasciwymi organami, niniejsza dyrektywa powinna
przewidywac¢ zharmonizowane zasady ochrony 1 swobodnego przeptywu danych osobowych
przetwarzanych do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w tym
do celéw ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim
zagrozeniom. ZbliZenie przepisoOw panstw cztonkowskich nie powinno skutkowac
ostabieniem gwarantowanej przez nie ochrony danych osobowych, a wrgez przeciwnie -
powinno shuzy¢ zapewnieniu wysokiego stopnia ochrony w catej Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze méc ustanawiaé gwarancje wyzsze od przewidzianych w niniejszej
dyrektywie dla ochrony praw 1 wolnosci osoby, ktorej dane dotycza, w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez wtasciwe organy.

(16) Niniejsza dyrektywa nie narusza zasady publicznego dost¢pu do dokumentow
urzedowych. W mysl rozporzadzenia (UE) 2016/679 dane osobowe zawarte w dokumentach
urzedowych, ktdre posiada organ lub podmiot publiczny lub prywatny w celu wykonania
zadania realizowanego w interesie publicznym, moga zosta¢ przez ten organ lub podmiot
ujawnione zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa czlonkowskiego, ktoremu podlegaja
ten organ lub podmiot, dla pogodzenia publicznego dostepu do dokumentow urzedowych z
prawem do ochrony danych osobowych.

(17) Ochrona przyznana niniejsza dyrektywa powinna by¢ stosowana do osob fizycznych,
bez wzgledu na obywatelstwo czy miejsce zamieszkania, w zwigzku z przetwarzaniem ich
danych osobowych.

(18) W celu zapobiezenia wystapieniu powaznego ryzyka obchodzenia prawa, ochrona oséb
fizycznych powinna by¢ technologiczne neutralna i nie powinna zaleze¢ od stosowanych
technik. Ochrona oso6b fizycznych powinna mie¢ zastosowanie do zautomatyzowanego
przetwarzania danych osobowych oraz do przetwarzania r¢cznego, jezeli dane osobowe
znajdujg si¢ lub majg si¢ znalez¢ w zbiorze danych. Zbiory lub zestawy zbiordéw, jak iich
strony tytutowe, ktore nie sa uporzadkowane wedhlug okreslonych kryteriow, nie powinny
wchodzi¢ w zakres stosowania niniejszej dyrektywy.

(19) Do przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne



Unii ma zastosowanie rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 ¢ Parlamentu Europejskiego i Rady.
Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 oraz inne unijne akty prawne majace zastosowanie do
takiego przetwarzania danych osobowych nalezy dostosowa¢ do zasad i przepisow przyjetych
w rozporzadzeniu (UE) 2016/679.

(20) Niniejsza dyrektywa nie powinna stanowi¢ dla panstw cztonkowskich przeszkody w
okreslaniu - w krajowym prawie karnym procesowym - operacji i procedur przetwarzania
danych osobowych przez sady i inne organy wymiaru sprawiedliwos$ci, zwtaszcza danych
osobowych ujmowanych w orzeczeniach sagdowych lub aktach zwigzanych z postepowaniem
karnym.

(21) Zasady ochrony danych powinny mie¢ zastosowanie do wszelkich informacji o
zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania osobach fizycznych. Aby stwierdzi¢,
czy dang osobg fizyczng mozna zidentyfikowac, nalezy wzia¢ pod uwage wszelkie sposoby,
takie jak wyodrgbnienie, w stosunku do ktorych istnieje uzasadnione prawdopodobienstwo, iz
zostang wykorzystane przez administratora lub inng osob¢ w celu bezposredniego lub
posredniego zidentyfikowania osoby fizycznej. Aby stwierdzi¢, czy dany sposdb moze by¢ z
uzasadnionym prawdopodobienstwem wykorzystany do zidentyfikowania danej osoby
fizycznej, nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie obiektywne czynniki, takie jak koszt i czas
potrzebne do jej zidentyfikowania, oraz uwzgledni¢ technologie dostgpng w momencie
przetwarzania danych 1 postep technologiczny. Zasady ochrony danych nie powinny wiec
mie¢ zastosowania do informacji anonimowych, mianowicie do informacji, ktore nie wigza
sie ze zidentyfikowang lub mozliwg do zidentyfikowania osobg fizyczna, ani do danych
osobowych zanonimizowanych w taki sposob, ze osoby, ktorej dane osobowe dotycza, nie
mozna juz zidentyfikowac.

(22) Organy publiczne, ktorym ujawnia si¢ dane osobowe w zwigzku z ich prawnym
obowigzkiem sprawowania funkcji publicznej, takich jak organy podatkowe, organy celne,
jednostki analityki finansowej, niezalezne organy administracyjne czy organy rynkow
finansowych regulujace 1 nadzorujace rynki papieréw warto§ciowych, nie powinny by¢
traktowane jako odbiorcy, jezeli otrzymane przez nie dane osobowe sg im niezbgdne do
przeprowadzenia okreslonych czynno$ci w interesie ogoélnym zgodnie z prawem Unii lub
prawem panstwa cztonkowskiego. Zadania ujawnienia danych, z ktérymi wystepuja takie
organy publiczne, powinny zawsze mie¢ form¢ pisemna, posiada¢ uzasadnienie, miec¢
charakter wyjatkowy 1 nie powinny dotyczy¢ catego zbioru danych ani prowadzi¢ do
potaczenia zbioréw danych. Przetwarzajac dane osobowe, takie organy publiczne powinny
przestrzega¢ majacych zastosowanie przepiséw o ochronie danych, zgodnie z celami
przetwarzania.

(23) Dane genetyczne nalezy zdefiniowac jako dane osobowe dotyczace odziedziczonych lub
nabytych cech genetycznych osoby fizycznej, ktore ujawniaja niepowtarzalne informacje o
fizjologii lub zdrowiu tej osoby fizycznej i wynikajace z analizy probki biologicznej danej
osoby, a w szczegolnosci z analizy chromosoméw, kwasu dezoksyrybonukleinowego (DNA)
lub kwasu rybonukleinowego (RNA) lub z analizy wszelkich innych materiatow
umozliwiajacych pozyskanie rownowaznych informacji. Bioragc pod uwage ztozonos¢ i
wrazliwos¢ informacji genetycznych, istnieje wysokie ryzyko niewtasciwego i ponownego
ich wykorzystania do nieuprawnionych celéw przez administratora. Dyskryminacja oparta na



danych genetycznych powinna by¢ co do zasady zakazana.

(24) Do danych osobowych dotyczacych zdrowia nalezy zaliczy¢ wszelkie dane o stanie
zdrowia osoby, ktorej dane dotycza, ujawniajgce informacje o przesztym, obecnym lub
przysztym stanie zdrowia fizycznego lub psychicznego osoby, ktorej dane dotyczg. Do
danych tych naleza informacje o osobie fizycznej zebrane podczas jej rejestracji na potrzeby
ustug opieki zdrowotnej lub podczas $wiadczenia ustug opieki zdrowotnej takiej osobie, jak
to okresla dyrektywa 2011/24/UE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 ; numer, symbol lub
oznaczenie przypisane danej osobie fizycznej w celu zidentyfikowania tej osoby fizycznej do
celéw zdrowotnych; informacje pochodzace z laboratoryjnych lub lekarskich badan czesci
ciata lub ptyndéw ustrojowych, w tym danych genetycznych i probek biologicznych; oraz
wszelkie inne informacje, przyktadowo, o chorobie, niepetnosprawnosci, ryzyku choroby,
historii medycznej, leczeniu szpitalnym lub o stanie fizjologicznym lub biomedycznym
osoby, ktorej dane dotycza, niezaleznie od ich zrodta, ktorym moze by¢ na przyktad lekarz
lub inny pracownik stuzby zdrowia, szpital, urzadzenie medyczne lub badanie diagnostyczne
in vitro.

(25) Wszystkie panstwa cztonkowskie nalezag do Migdzynarodowej Organizacji Policji
Kryminalnej (Interpol). Aby wypethi¢ swoja misje, Interpol otrzymuje, przechowuje i
przekazuje dane osobowe w celu wspierania wtasciwych organéw w zapobieganiu i
zwalczaniu przest¢pczosci miedzynarodowej. W zwigzku z tym nalezy wzmocni¢ wspotprace
mi¢dzy Unig a Interpolem poprzez promowanie sprawnej wymiany danych osobowych,
jednocze$nie zapewniajac poszanowanie podstawowych praw i wolnosci w przypadku
automatycznego przetwarzania danych osobowych. Gdy dane osobowe sg przekazywane
przez Unig¢ Interpolowi oraz panstwom, ktore oddelegowaty swoich przedstawicieli do
Interpolu, zastosowanie powinna mie¢ niniejsza dyrektywa, w szczegdlnosci przepisy o
mi¢dzynarodowym przekazywaniu danych. Niniejsza dyrektywa nie powinna wplywac na
stosowanie przepisow szczegotowych okreslonych we wspdlnym stanowisku Rady
2005/69/WSiSW 8 oraz w decyzji Rady 2007/533/WSiSW ° .

(26) Przetwarzanie danych osobowych musi by¢ zgodne z prawem, rzetelne i1 przejrzyste
wzgledem zainteresowanej osoby fizycznej oraz stuzy¢ wylacznie konkretnym celom
okreslonym prawem. Nie stanowi to dla organdéw $cigania przeszkody w prowadzeniu
czynno$ci takich jak nadzor niejawny lub monitoring wizyjny. Czynnosci takie mozna
prowadzi¢ do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynoOw zabronionych 1 wykonywania kar, w tym
do celow ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim
zagrozeniom, jezeli czynnosci te sa okreslone prawem i stanowig $rodek niezbedny 1
proporcjonalny w spoteczenstwie demokratycznym, z nalezytym uwzglednieniem
uzasadnionych interesoéw danej osoby fizycznej. Zasada rzetelnego przetwarzania
obowigzujaca w ochronie danych jest pojeciem odrebnym wzgledem prawa do rzetelnego
procesu, ktore jest zdefiniowane w art. 47 Karty i w art. 6 europejskiej Konwencji o ochronie
praw cztowieka i1 podstawowych wolnosci (zwanej dalej "EKPC"). Osobom fizycznym
nalezy u§wiadomi¢ ryzyko, zasady, zabezpieczenia i prawa zwigzane z przetwarzaniem ich
danych osobowych oraz sposoby wykonywania praw przystugujacych im w zwigzku z takim
przetwarzaniem. Wyrazne, uzasadnione i okreslone w momencie zbierania danych



osobowych powinny by¢ w szczego6lnosci konkretne cele ich przetwarzania. Dane osobowe
powinny by¢ adekwatne i wlasciwe w stosunku do celéw przetwarzania. Nalezy w
szczegllnosci zapewnié, by zebrane dane osobowe nie byly nadmierne i by okres ich
przechowywania byt nie dluzszy, niz jest to niezbedne do osiggnigcia celu ich przetwarzania.
Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane tylko wtedy, gdy celu przetwarzania nie mozna
rozsadnie osiggna¢ innymi sposobami. Aby zapobiec przechowywaniu danych przez okres
dluzszy, niz jest to niezbedne, administrator powinien ustali¢ termin ich usuwania lub
okresowego przegladu. Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ odpowiednie
zabezpieczenia dla danych osobowych przechowywanych dtuzej w celu archiwizacji w
interesie publicznym, wykorzystania do celow naukowych, statystycznych lub historycznych.
(27) Zapobieganie przestgpczosci, prowadzenie postgpowan przygotowawczych, wykrywanie
1 $ciganie czynow zabronionych wymaga, aby wlasciwe organy przetwarzaty dane osobowe -
zebrane w konteks$cie zapobiegania konkretnym czynom zabronionym, prowadzenia
postgpowan przygotowawczych w ich sprawie, wykrywania ich lub §cigania - w konteks$cie
szerszym, dla lepszego zrozumienia dziatalnos$ci przestepczej oraz ustalenia powigzan
pomiedzy réznymi wykrytymi czynami zabronionymi.

(28) Aby zapewni¢ bezpieczenstwo w stosunku do przetwarzania i zapobiegac przetwarzaniu
z naruszeniem niniejszej dyrektywy, dane osobowe nalezy przetwarzac tak, by zapewnic
odpowiedni stopien bezpieczenstwa i poufnosci, w tym chroni¢ przed nieuprawnionym
dostepem do takich danych i do sprzetu stuzacego ich przetwarzaniu lub przed
nieuprawnionym korzystaniem z takich danych i sprzgtu, z uwzglednieniem stanu wiedzy
technicznej w odno$nej dziedzinie, technologii i kosztow wdrozenia w stosunku do ryzyka
naruszenia i charakteru danych osobowych wymagajacych ochrony.

(29) Dane osobowe nalezy zbiera¢ w konkretnych, wyraznych i prawnie uzasadnionych
celach mieszczacych si¢ w zakresie zastosowania niniejszej dyrektywy i nie nalezy ich
przetwarza¢ w celach niezgodnych z zapobieganiem przestepczosci, prowadzeniem
postgpowan przygotowawczych, wykrywaniem i §ciganiem czynoéw zabronionych i
wykonywaniem kar, w tym z ochrong przed zagrozeniami dla bezpieczefistwa publicznego 1
zapobieganiem takim zagrozeniom. Jezeli dane osobowe przetwarza ten sam lub inny
administrator w celu wchodzacym w zakres stosowania niniejszej dyrektywy, ale innym niz
cel, w ktérym dane zostaly zebrane, przetwarzanie takie powinno by¢ dopuszczalne, pod
warunkiem ze przetwarzanie jest dozwolone na mocy majacych zastosowanie przepisow
prawa oraz jest niezbedne 1 proporcjonalne do tego innego celu.

(30) Zasade¢ prawidtowos$ci danych nalezy stosowac z uwzglednieniem charakteru i celu
odno$nego przetwarzania. W szczegdlnosci w postepowaniu sgdowym o§wiadczenia
zawierajace dane osobowe opieraja si¢ na subiektywnym osadzie osob fizycznych i nie
zawsze sg weryfikowalne. Dlatego wymog prawidtowosci danych nie powinien odnosic¢ si¢
do prawidlowosci o§wiadczenia, lecz jedynie do faktu, ze konkretne o§wiadczenie zostato
ztozone.

(31) Nieodtaczng cechg przetwarzania danych osobowych w obszarze wspotpracy wymiardw
sprawiedliwosci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej jest to, ze przetwarzane sg dane
osobowe dotyczace roznych kategorii osob, ktorych dane dotycza. W stosownych
przypadkach nalezy zatem w jak najwigkszym stopniu wyraznie rozrdznia¢ dane osobowe



réznych kategorii osob, ktorych dane dotycza, takich jak osoby podejrzane, osoby skazane za
czyn zabroniony, ofiary i inne osoby, np. swiadkowie, osoby posiadajace istotne informacje
lub kontakty oraz wspolnicy 0sob podejrzanych i1 skazanych przestepcéw. Nie powinno to
uniemozliwia¢ stosowania - zgodnie z wyktadnig przedstawiong odpowiednio w
orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwos$ci 1 Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka -
zasady domniemania niewinnosci zagwarantowanej w Karcie oraz w EKPC.

(32) Wiasciwe organy powinny zapewnic¢, by nieprawidtowe, niekompletne lub nieaktualne
dane osobowe nie byly przesytane ani udostepniane. Aby zapewni¢ ochrong 0sob fizycznych,
prawidlowo$¢, kompletnos¢ i stopien aktualnosci danych oraz wiarygodno$¢ przesytanych
lub udostgpnianych danych osobowych, wlasciwe organy powinny w miar¢ mozliwos$ci
opatrywac¢ wszelkie przesytane dane osobowe niezbednymi informacjami.

(33) Jezeli w niniejszej dyrektywie jest mowa o prawie panstwa cztonkowskiego, podstawie
prawnej lub akcie prawnym, niekoniecznie wymaga to przyjecia aktu prawnego przez
parlament, z zastrzezeniem wymogoéw wynikajacych z porzadku konstytucyjnego danego
panstwa czlonkowskiego. Takie prawo panstwa cztonkowskiego, podstawa prawna lub akt
prawny powinny jednak by¢ jasne i precyzyjne, a ich zastosowanie przewidywalne dla osob
im podlegajacych - jak wymaga tego orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci 1
Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka. Prawo panstwa cztonkowskiego regulujace
przetwarzanie danych osobowych w ramach zakresu zastosowania niniejszej dyrektywy
powinno co najmniej okresla¢ cele ogdlne, dane osobowe majace podlegaé przetwarzaniu,
cele przetwarzania oraz procedury pozwalajace chroni¢ integralno$¢ i poufno$¢ danych
osobowych oraz procedury niszczenia tych danych, a tym samym powinno zapewniac¢
dostateczng ochrong przed ryzykiem naduzy¢ i arbitralnosci.

(34) Przetwarzanie danych osobowych przez wtasciwe organy do celow zapobiegania
przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynow
zabronionych 1 wykonywania kar, w tym do celéw ochrony przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego 1 zapobiegania takim zagrozeniom, powinno obejmowac kazda
operacje lub kazdy zestaw operacji, ktore wykonuje si¢ do wspomnianych celéw na danych
osobowych lub na ich zestawach w sposdb zautomatyzowany lub niezautomatyzowany,
takich jak zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie,
adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie,
dopasowywanie lub taczenie, ograniczanie przetwarzania, usuwanie lub niszczenie. W
szczegOlnosci przepisy niniejszej dyrektywy powinny mie¢ zastosowanie do przesytania
danych osobowych, ktore stuzy celom okreslonym w niniejszej dyrektywie, odbiorcom
niepodlegajacym niniejszej dyrektywie. Odbiorca taki powinien oznacza¢ osobe fizyczng lub
prawnag, organ publiczny, jednostk¢ organizacyjna lub inny podmiot, ktoremu wtasciwy
organ ujawnia te dane zgodnie z prawem. Jezeli wlasciwy organ pierwotnie zebral dane
osobowe do jednego z celow okreslonych w niniejszej dyrektywie, to do przetwarzania tych
danych do celow innych niz okreslone w niniejszej dyrektywie - jezeli przetwarzanie to jest
dozwolone przez prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego - powinno mie¢
zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2016/679. W szczego6lnosci przepisy rozporzadzenia (UE)
2016/679 powinny mie¢ zastosowanie do przesytania danych osobowych do celow
niewchodzacych z zakres stosowania niniejszej dyrektywy. Do przetwarzania danych



osobowych przez odbiorce, ktory nie jest wlasciwym organem lub nie wystepuje w
charakterze wlasciwego organu w rozumieniu niniejszej dyrektywy i ktéremu wlasciwy
organ ujawnia dane osobowe zgodnie z prawem, zastosowanie powinno mie¢ rozporzadzenie
(UE) 2016/679. Przy wdrazaniu niniejszej dyrektywy panstwa czlonkowskie powinny tez
mie¢ mozliwos¢ dalszego doprecyzowania zastosowania przepisoOw rozporzadzenia (UE)
2016/679, na warunkach w nim okreslonych.

(35) Aby przetwarzanie danych osobowych w ramach niniejszej dyrektywy byto zgodne z
prawem, powinno ono by¢ niezb¢dne do wykonania zadan realizowanych przez wtasciwy
organ w interesie publicznym na podstawie prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego
do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych,
wykrywania i $§cigania czynow zabronionych i wykonywania kar, w tym do celéw ochrony
przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom.
Dziatania takie powinny obejmowac¢ ochrone zywotnych interesOw osoby, ktorej dane
dotycza. Wykonywanie zadan polegajacych na zapobieganiu przestgpczos$ci, prowadzeniu
postgpowan przygotowawczych, wykrywaniu i §ciganiu czynéw zabronionych,
instytucjonalnie powierzonych na mocy prawa wtasciwym organom, pozwala tym organom
wymagac lub nakazywac, aby osoby fizyczne zastosowaly si¢ do stawianych zadan. W takim
przypadku zgoda osoby, ktorej dane dotycza, okreslona w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, nie
powinna stanowi¢ podstawy prawnej przetwarzania danych osobowych przez wiasciwe
organy. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, musi wywigzac si¢ z obowigzku prawnego, nie ma
ona faktycznego, swobodnego wyboru, a tym samym nie mozna uznac, iz jej reakcja jest
swobodnym wyrazem jej woli. Nie powinno to stanowi¢ dla panstw cztonkowskich
przeszkody w ustanowieniu z mocy prawa, ze osoba, ktorej dane dotycza, moze wyrazié
zgode na przetwarzanie jej danych osobowych do celow okreslonych w niniejszej
dyrektywie, takich jak badania DNA w postgpowaniu przygotowawczym czy monitorowanie
miejsca jej pobytu za pomoca aparatury elektronicznej na potrzeby wykonania kary.

(36) Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby ilekro¢ prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego majace zastosowanie do wlasciwego organu przesytajagcego stawia w
okreslonych sytuacjach szczegdlne wymogi co do przetwarzania danych osobowych, takie
jak stosowanie kodeksow postepowania, wlasciwy organ przesylajacy informowat o takich
wymogach i o obowigzku ich przestrzegania odbiorce danych osobowych. Wymogi takie
moga przyktadowo obejmowac zakaz przesytania danych osobowych innym odbiorcom lub
wykorzystywania ich do innych celow niz cele, dla ktorych przestano je odbiorcy, lub
udzielenia informacji osobie, ktérej dane dotycza, w przypadku ograniczenia prawa do
informacji bez uprzedniej zgody wlasciwego organu przesytajacego. Obowiazki takie
powinny takze dotyczy¢ przekazywania danych przez wlasciwy organ przesytajacy
odbiorcom w panstwach trzecich lub organizacjach miedzynarodowych. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, by wlasciwy organ przesylajacy nie stosowal wzgledem
odbiorcow w innych panstwach cztonkowskich ani w organach i jednostkach
organizacyjnych ustanowionych na mocy tytutu V rozdziat 4 i 5 TFUE wymogow innych niz
majace zastosowanie do podobnego przesytania danych w obrgbie panstwa cztonkowskiego
wlasciwego organu.

(37) Dane osobowe, ktore z racji swego charakteru sg szczegdlnie wrazliwe w §wietle



podstawowych praw 1 wolno$ci, wymagaja szczego6lnej ochrony, gdyz kontekst ich
przetwarzania moze powodowac powazne ryzyko naruszenia podstawowych praw i wolnosci.
Do takich danych osobowych powinny zalicza¢ si¢ dane osobowe ujawniajace pochodzenie
rasowe lub etniczne, przy czym uzycie w niniejszej dyrektywie terminu "pochodzenie
rasowe" nie oznacza, ze Unia akceptuje teorie sugerujgce istnienie osobnych ras ludzkich.
Takich danych nie nalezy przetwarza¢, chyba Ze przetwarzanie podlega odpowiednim,
okreslonym prawem gwarancjom praw i wolnos$ci osoby, ktérej dane dotycza, 1 jest
dozwolone w przypadkach dopuszczonych prawem, a jezeli nie jest dotad dopuszczone takim
prawem - jest niezbedne do ochrony zywotnych interesdw osoby, ktérej dane dotycza, lub
innej osoby, albo tez dotyczy danych w sposob oczywisty upublicznionych przez samg osobg,
ktorej dane dotycza. Odpowiednie zabezpieczenia praw 1 wolnos$ci osoby, ktorej dane
dotyczg, moga obejmowac¢ mozliwos¢ zbierania takich danych tylko w potaczeniu z innymi
danymi dotyczacymi danej osoby fizycznej, mozliwos¢ odpowiedniego zabezpieczenia takich
danych, §cislejsze uregulowanie dostgpu pracownikdéw wlasciwego organu do danych lub
zakaz przesytania danych. Przetwarzanie takich danych powinno by¢ takze dozwolone
prawem, gdy osoba, ktorej dane dotycza, udzielita wyraznej zgody na szczeg6lnie dla niej
inwazyjne przetwarzanie. Niemniej sama zgoda osoby, ktérej dane dotycza, nie powinna
stanowi¢ podstawy prawnej przetwarzania takich wrazliwych danych osobowych przez
wlasciwe organy.

(38) Osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do tego, by nie stosowano wzgledem
niej decyzji analizujacej jej cechy osobiste, opierajacej si¢ wytacznie na przetwarzaniu
automatycznym, ktora ma niekorzystne skutki prawne dla takiej osoby lub powaznie na nig
wplywa. Przetwarzanie takie powinno zawsze podlega¢ odpowiednim zabezpieczeniom, wraz
z konkretng informacja dla osoby, ktorej dane dotycza, i prawem do uzyskania interwencji
ludzkiej, a zwlaszcza prawem do wyrazenia wlasnego stanowiska, uzyskania wyjasnienia
decyzji wydanej wskutek takiej analizy lub zaskarzenia tej decyzji. Profilowanie skutkujace
dyskryminacja osob fizycznych na podstawie danych osobowych, ktére z racji swego
charakteru sg szczeg6lnie wrazliwe w §wietle podstawowych praw 1 wolnosci, powinno by¢
zakazane na warunkach okreslonych w art. 21 1 52 Karty.

(39) Aby osoba, ktorej dane dotycza, mogla wykonywac¢ swoje prawa, wszelkie kierowane do
niej informacje powinny by¢ fatwo dostepne, takze na stronie internetowej administratora, i
zrozumiale, przy uzyciu jasnego i prostego jezyka. Informacje takie powinny by¢
dostosowane do potrzeb 0sob wymagajacych szczegolnej opieki, np. dzieci.

(40) Nalezy wprowadzi¢ utatwienia pozwalajgce osobie, ktorej dane dotycza, na
wykonywanie praw wynikajacych z przepiséw przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy,
w tym mechanizmy Zadania - 1 w stosownych przypadkach bezptatnego uzyskiwania - w
szczegdlnosci dostgpu do danych osobowych i ich sprostowania lub usunigcia oraz
ograniczenia ich przetwarzania. Administrator powinien mie¢ obowigzek odpowiadania na
zadania osoby, ktorej dane dotycza, bez zbgdnej zwloki, chyba ze stosuje ograniczenia praw
osoby, ktorej dane dotycza, zgodnie z niniejsza dyrektywa. Ponadto, jezeli Zadania sg w
sposOb oczywisty nieuzasadnione lub nadmierne - tak jak wtedy, gdy osoba, ktorej dane
dotycza, nieracjonalnie i ustawicznie zgda informacji lub gdy naduzywa przystugujacego jej
prawa do informacji, przyktadowo podajac falszywe lub mylne dane przy wystepowaniu z



zadaniem - administrator powinien mie¢ mozliwo$¢ pobrania rozsadnej optaty lub odmowy
podjecia dziatan w stosunku do tego zadania.

(41) W przypadku gdy administrator zagda dodatkowych informacji, aby potwierdzi¢
tozsamos$¢ osoby, ktorej dane dotycza, informacje te powinny by¢ przetwarzane wylacznie w
tym konkretnym celu i nie powinny by¢ przechowywane dtuzej niz to konieczne dla
realizacji tego celu.

(42) Osobie, ktorej dane dotycza, nalezy udostepnié nastgpujace informacje: tozsamos¢
administratora, prowadzenie operacji przetwarzania, cele przetwarzania oraz prawo do
whiesienia skargi, istnienie prawa do zazadania od administratora dostgpu do danych,
sprostowania lub usunigcia danych osobowych lub ograniczenia ich przetwarzania. Mozna to
uczyni¢ na stronie internetowej wtasciwego organu. Ponadto w konkretnych przypadkach i w
celu zapewnienia osobie, ktorej dane dotycza, mozliwosci wykonywania jej praw, osoba ta
powinna by¢ informowana o podstawie prawnej przetwarzania oraz o okresie
przechowywania danych, o ile udzielenie takich informacji jest konieczne z uwzglednieniem
konkretnych okoliczno$ciach przetwarzania danych, dla zagwarantowania rzetelnego
przetwarzania danych tej osoby.

(43) Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo dostepu do zebranych danych jej
dotyczacych oraz powinna mie¢ mozliwo$¢ tatwego wykonywania tego prawa w rozsadnych
odstepach czasu, by mie¢ §wiadomo$¢ przetwarzania danych i moc zweryfikowac jego
zgodno$¢ z prawem. Dlatego kazda osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do
poznania i uzyskania informacji na temat celow przetwarzania danych, okresu ich
przetwarzania oraz odbiorcow danych, takze w panstwach trzecich. Jesli takie informacje
obejmuja informacje o pochodzeniu danych osobowych, nie powinny one ujawniac
tozsamosci 0sob fizycznych, w szczegdlnosci poufnych zrddet informacji. Dla realizacji tego
prawa wystarczy przekaza¢ osobie, ktorej dane dotycza, petne podsumowanie tych danych w
zrozumiatej formie, czyli w formie pozwalajacej jej poznac te dane, sprawdzi¢ ich
prawidtowo$¢ oraz zweryfikowaé zgodnos¢ ich przetwarzania z niniejsza dyrektywa, tak by
mogla ona wykonywa¢ prawa przystugujace jej na mocy niniejszej dyrektywy. Takie
podsumowanie moze mie¢ forme kopii przetwarzanych danych osobowych.

(44) Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przyjmowania aktéw prawnych
pozwalajacych opdznié, ograniczy¢ lub poming¢ informowanie oséb, ktorych dane dotycza,
lub ograniczy¢, w catosci lub w czgsci, dostep tych osob do ich wlasnych danych osobowych
w takim zakresie i1 przez taki czas, w jakim odno$ny $rodek jest dziataniem niezbednym i
proporcjonalnym w spoteczenstwie demokratycznym - przy nalezytym uwzglednieniu praw
podstawowych i uzasadnionych intereséw danej osoby fizycznej - tak aby uniemozliwi¢
zaklécanie czynno$ci postgpowan urzedowych lub sadowych, postepowan
przygotowawczych lub czynnosci procesowych, aby uniemozliwi¢ zakldcanie zapobiegania
przestgpczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i §cigania czynow
zabronionych 1 wykonywania kar, aby chroni¢ bezpieczenstwo publiczne lub narodowe lub
aby chroni¢ prawa i wolno$ci innych oséb. Administrator powinien dokonywac oceny -
badajac konkretnie i indywidualnie kazdy przypadek - czy prawo dostepu powinno zostaé
czgsciowo lub catkowicie ograniczone.

(45) Co do zasady o kazdej odmowie lub kazdym ograniczeniu dostgpu nalezy powiadomic



pisemnie osobe, ktorej dane dotycza, z podaniem faktycznych lub prawnych podstaw decyz;ji.
(46) Kazde ograniczenie praw osoby, ktorej dane dotyczg, musi by¢ zgodne z Kartg i EKPC,
w mysl wyktadni zawartej, odpowiednio, w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci i
Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka, a zwlaszcza musi odbywac si¢ z poszanowaniem
istoty tych praw i wolnosci.

(47) Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo do uzyskania sprostowania dotyczacych jej
nieprawidlowych danych osobowych, zwtaszcza danych dotyczacych faktow, oraz prawo do
usunigcia danych, jezeli przetwarzanie takich danych narusza niniejszg dyrektywe. Niemniej
prawo do sprostowania danych nie powinno dotyczy¢, na przyktad, tresci zeznania swiadka.
Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ rowniez prawo do ograniczenia przetwarzania danych
osobowych, gdy kwestionuje ona ich prawidtowos$¢, ktorej nie da si¢ potwierdzi¢, lub gdy
dane osobowe musza zosta¢ zachowane do celow dowodowych. W szczego6lnosci nalezy
ograniczy¢ przetwarzanie danych osobowych zamiast ich usuwania, jezeli w konkretnym
przypadku uzasadnione przestanki sugeruja, ze usuni¢cie mogltoby wptyna¢ na uprawnione
interesy osoby, ktorej dane dotycza. W takim przypadku ograniczone dane nalezy
przetwarzac tylko w celu, ktéry zapobiegt ich usuni¢ciu. Metody ograniczonego
przetwarzania danych osobowych obejmujg miedzy innymi przeniesienie wybranych danych
do innego systemu przetwarzania - np. do celéw archiwizacyjnych - lub uniemozliwienie
uzytkownikom dost¢pu do wybranych danych. W zautomatyzowanych zbiorach danych
ograniczenie przetwarzania danych osobowych nalezy zasadniczo zapewni¢ srodkami
technicznymi. Fakt ograniczenia przetwarzania danych osobowych nalezy zaznaczy¢ w
systemie w sposob jasno wskazujacy, ze przetwarzanie tych danych jest ograniczone. O
takim sprostowaniu lub usunig¢ciu danych osobowych lub ograniczeniu ich przetwarzania
nalezy poinformowac odbiorcow, ktorym dane zostaty ujawnione, oraz wlasciwe organy, od
ktorych pochodzg nieprawidlowe dane. Administratorzy powinni réwniez powstrzymac si¢
od dalszego rozpowszechniania tych danych.

(48) Jezeli administrator odmawia osobie, ktorej dane dotycza, prawa do informacji, dostepu
lub sprostowania lub usunig¢cia danych osobowych lub ograniczenia ich przetwarzania, osoba,
ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo wystapienia do krajowego organu nadzorczego o
weryfikacj¢ zgodnosci przetwarzania z prawem. O prawie tym nalezy poinformowac osobe,
ktérej dane dotycza. Jezeli organ nadzorczy podejmie dziatanie w imieniu osoby, ktorej dane
dotycza, spoczywa na nim obowigzek poinformowania tej osoby co najmniej o fakcie
przeprowadzenia wszelkich niezbednych przegladéw lub kontroli. Organ nadzorczy powinien
takze poinformowac osobg, ktorej dane dotycza, o przystugujacym jej prawie do srodka
prawnego przed sadem.

(49) Jezeli dane osobowe przetwarza si¢ w toku postgpowania przygotowawczego i
sadowego w sprawie karnej, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zapewnienia
wykonywania prawa do informacji, dostepu lub poprawienia, usuni¢cia i ograniczenia
przetwarzania zgodnie z krajowymi przepisami o postgpowaniu sgdowym.

(50) Nalezy natozy¢ na administratora obowiazki i ustanowi¢ odpowiedzialno$¢ prawng
administratora za przetwarzanie danych osobowych przez niego samego lub w jego imieniu.
W szczeg6lnosci administrator powinien mie¢ obowigzek wdrozenia odpowiednich i
skutecznych §rodkdéw oraz powinien by¢ w stanie wykaza¢, ze czynno$ci przetwarzania sg



zgodne z niniejsza dyrektywa. Srodki te powinny uwzgledniaé charakter, zakres, kontekst i
cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw i wolnosci osob fizycznych. Srodki
podejmowane przez administratora powinny obejmowac opracowanie i wdrozenie
szczegOlnych zabezpieczen w odniesieniu do postgpowania z danymi osobowymi 0s6b
fizycznych wymagajacych szczegolnej opieki, takich jak dzieci.

(51) Z przetwarzania danych moze wynika¢ ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob
fizycznych o roznym prawdopodobienstwie 1 wadze zagrozenia, ktorej dane dotycza, to za$
moze prowadzi¢ do uszczerbku fizycznego oraz szkdéd majatkowych i niemajatkowych, w
szczeg6lnosci: gdy przetwarzanie moze skutkowaé dyskryminacja, kradzieza lub
sfalszowaniem tozsamosci, stratg finansowa, naruszeniem dobrego imienia, naruszeniem
poufnosci danych chronionych tajemnicg stuzbowa, niedozwolonym odwroceniem
pseudonimizacji lub wszelka inng znaczng szkodg gospodarczg lub spoteczng; gdy osoby,
ktérych dane dotycza, moga zosta¢ pozbawione przystugujacych im praw i wolnosci lub
mozliwos$ci sprawowania kontroli nad swoimi danymi osobowymi; gdy przetwarzane sg dane
osobowe ujawniajgce pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady polityczne, przekonania
religijne lub $wiatopogladowe lub przynalezno$¢ do zwiazkéw zawodowych; gdy
przetwarzane sg dane genetyczne lub biometryczne w celu jednoznacznego zidentyfikowania
osoby lub jezeli przetwarzane sg dane dotyczace zdrowia lub dane dotyczace seksualnosci i
orientacji seksualnej lub dane o wyrokach skazujacych i1 czynach zabronionych lub o
odnos$nych srodkach zabezpieczajacych; gdy oceniane sg cechy osobowe, w szczegdlnosci
poprzez analizowanie i1 prognozowanie okolicznosci dotyczacych efektow pracy, sytuacji
ekonomicznej, zdrowia, osobistych preferencji lub zainteresowan, wiarygodnosci lub
zachowania, lokalizacji lub przemieszczania si¢, w celu tworzenia lub wykorzystywania
profili osobistych; gdy przetwarzane sa dane osobowe 0sob fizycznych wymagajacych
szczegolnej opieki, zwlaszcza dzieci; lub gdy przetwarzanie dotyczy duzej ilosci danych
osobowych i wptywa na duzg liczbe 0sob, ktorych dane dotycza.

(52) Prawdopodobienstwo 1 wage ryzyka naruszenia nalezy okresli¢ poprzez uwzglednienie
charakteru, zakresu, kontekstu i celow przetwarzania danych. Ryzyko naruszenia nalezy
oszacowac na podstawie obiektywnej oceny, w ramach ktorej stwierdza si¢, czy operacje
przetwarzania danych niosg powazne zagrozenie. Wysokie ryzyko jest szczegdlnym
ryzykiem naruszenia praw i wolnosci osob, ktorych dane dotycza.

(53) Ochrona praw 1 wolnosci osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych wymaga wdrozenia odpowiednich §rodkow technicznych i organizacyjnych, by
zapewnic¢ spetnienie wymogow niniejszej dyrektywy. Wdrozenie takich srodkow nie
powinno zaleze¢ wylacznie od wzgledow gospodarczych. Aby moc wykazaé przestrzeganie
przepiséw niniejszej dyrektywy, administrator powinien przyja¢ wewnetrzne polityki i
wdrozy¢ $rodki, ktore s zgodne w szczegodlnosci z zasadg uwzgledniania ochrony danych w
fazie projektowania oraz z zasadg domyslnej ochrony danych. Jesli administrator
przeprowadzit ocene skutkow dla ochrony danych zgodnie z niniejsza dyrektywa, jej wyniki
powinno uwzgledniaé sie przy opracowywaniu wspomnianych srodkéw i procedur. Srodki
takie mogg polega¢ migdzy innymi na stosowaniu pseudonimizacji najszybciej, jak to
mozliwe. Stosowanie pseudonimizacji do celow niniejszej dyrektywy moze by¢ narzgdziem
utatwiajagcym zwlaszcza swobodny przeptyw danych osobowych w obszarze wolnosci,



bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

(54) Ochrona praw 1 wolnos$ci osob, ktorych dane dotycza, oraz obowiazki 1
odpowiedzialno$¢ prawna administratoréw 1 podmiotow przetwarzajacych - takze w
odniesieniu do monitorowania ze strony organo6w nadzorczych i do srodkow przez nie
stosowanych - wymagaja dokonania jasnego podziatu obowiazkéw przyjetych w niniejszej
dyrektywie, w tym w sytuacji, gdy administrator okresla cele i sposoby przetwarzania
wspolnie z innymi administratorami lub gdy operacji przetwarzania dokonuje si¢ w imieniu
administratora.

(55) Przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy powinno by¢ regulowane aktem prawnym,
w tym umowg wigzaca podmiot przetwarzajacy z administratorem i przewidujaca w
szczegllnosci, ze podmiot przetwarzajacy powinien dziata¢ wytacznie zgodnie z poleceniami
administratora. Podmiot przetwarzajacy powinien uwzglednia¢ zasade ochrony danych w
fazie projektowania oraz zasad¢ domyslnej ochrony danych.

(56) Dla zachowania zgodnosci z niniejsza dyrektywa administrator lub podmiot
przetwarzajacy powinni prowadzi¢ wykazy wszystkich kategorii czynnoS$ci przetwarzania
danych osobowych, za ktore sg odpowiedzialni. Kazdy administrator i kazdy podmiot
przetwarzajacy powinien mie¢ obowigzek wspotpracy z organem nadzorczym i na jego
zadanie udostepnia¢ wskazane wykazy w celu monitorowania tych operacji przetwarzania.
Administrator lub podmiot przetwarzajacy dane osobowe w niezautomatyzowanych
systemach przetwarzania powinien dysponowa¢ skutecznymi metodami, ktére pozwola mu
wykaza¢ zgodno$¢ przetwarzania danych z prawem, monitorowac wlasng dziatalnos¢ i
zapewni¢ integralnos$¢ 1 bezpieczenstwo danych, takimi jak ewidencja lub inne formy zapisu.
(57) Nalezy ewidencjonowac przynajmniej operacje dokonywane w zautomatyzowanych
systemach przetwarzania, takie jak zbieranie, modyfikowanie, przegladanie, ujawnianie wraz
z przekazywaniem, laczenie lub usuwanie danych. Nalezy ewidencjonowac tozsamos$¢ osoby,
ktéra przegladata lub ujawnita dane osobowe, co powinno pozwoli¢ na ustalenie uzasadnienia
operacji przetwarzania. Ewidencja powinna by¢ uzywana wylacznie do weryfikacji
zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, do monitorowania wlasnej dziatalnosci,
zapewniania integralno$ci i bezpieczenstwa danych oraz do celow postgpowania karnego.
Monitorowanie wlasnej dziatalnosci powinno takze obejmowac¢ wewnetrzne postepowanie
dyscyplinarne przeprowadzane przez wtasciwe organy.

(58) Ocena skutkéw dla ochrony danych powinna by¢ przeprowadzana przez administratora,
jezeli operacje przetwarzania - z racji swego charakteru, zakresu lub celow - mogg stwarzac
powazne zagrozenie dla praw 1 wolno$ci osob, ktorych dane dotycza, i powinna obejmowaé
w szczegblnosci przewidywane $rodki, gwarancje i mechanizmy majace na celu zapewnienie
ochrony danych osobowych oraz wykazanie zgodnosci z niniejsza dyrektywa. Oceny
skutkéw powinny dotyczy¢ stosownych systemow i procesOw zwigzanych z czynno$ciami
przetwarzaniem danych osobowych, lecz nie indywidualnych przypadkow.

(59) Aby zapewni¢ skuteczng ochrong praw 1 wolnosci 0sob, ktorych dane dotycza,
administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni w okreslonych przypadkach konsultowac
si¢ z organem nadzorczym przed przetwarzaniem.

(60) W celu zachowania bezpieczenstwa i zapobiegania przetwarzaniu z naruszeniem
niniejszej dyrektywy administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni oszacowac ryzyko



wlasciwe dla przetwarzania oraz powinni wdrozy¢ $rodki - takie jak szyfrowanie -
minimalizujace takie ryzyko. Srodki takie powinny zapewnié¢ odpowiedni stopien
bezpieczenstwa 1 poufnosci, oraz uwzglednia¢ stan wiedzy technicznej, koszty ich wdrozenia
w stosunku do ryzyka naruszenia i charakter danych osobowych podlegajacych ochronie.
Oceniajac ryzyko naruszenia bezpieczenstwa danych, nalezy wzig¢ pod uwage ryzyko
cechujace przetwarzanie danych - takie jak przypadkowe lub niezgodne z prawem
zniszczenie, utracenie, zmodyfikowanie, nieuprawnione ujawnienie lub nieuprawniony
dostep do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny sposob
przetwarzanych - i mogace w szczegdlnosci prowadzi¢ do uszczerbku fizycznego oraz szkdd
majatkowych i niemajatkowych. Administrator i podmiot przetwarzajacy powinni zapewnic,
by przetwarzanie danych osobowych nie byto prowadzone przez osoby nieuprawnione.

(61) Przy braku odpowiedniej 1 szybkiej reakcji naruszenie ochrony danych osobowych moze
skutkowaé powstaniem uszczerbku fizycznego oraz szkdd majatkowych 1 niemajatkowych u
0sob fizycznych, takich jak utrata kontroli nad wltasnymi danymi osobowymi lub
ograniczenie praw, dyskryminacja, kradziez lub sfalszowanie tozsamosci, strata finansowa,
nieuprawnione odwrocenie pseudonimizacji, naruszenie dobrego imienia, naruszenie
poufnosci danych osobowych chronionych tajemnicg stuzbowsg lub wszelkie inne powazne
szkody gospodarcze lub spoteczne dla zainteresowanej osoby fizycznej. Dlatego natychmiast
po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych administrator powinien zgtosi¢ je
organowi nadzorczemu bez zbg¢dnej zwloki - jezeli to wykonalne, nie po6zniej niz w terminie
72 godzin po stwierdzeniu naruszenia - chyba ze administrator jest w stanie wykaza¢ zgodnie
z zasada rozliczalno$ci, ze jest mato prawdopodobne, by to naruszenie danych osobowych
mogto powodowac ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci 0sob fizycznych. Jezeli nie mozna
whnies$¢ zgloszenia w terminie 72 godzin, powinno mu towarzyszy¢ wyjasnienie przyczyn
op6znienia, a informacje moga by¢ przekazywane stopniowo, bez dalszej zbednej zwtloki.
(62) Jezeli naruszenie ochrony danych moze rodzi¢ prawdopodobienstwo wystgpienia
wysokiego ryzyka naruszenia praw 1 wolnos$ci 0sob fizycznych, osoby fizyczne nalezy
poinformowac bez zbednej zwloki, tak by mogty podja¢ niezbedne srodki ostroznosci.
Informacja taka powinna zawiera¢ opis charakteru naruszenia ochrony danych osobowych
oraz zalecenia dla danej osoby fizycznej co do minimalizacji potencjalnych niekorzystnych
skutkow. Informacje nalezy przekazywac osobom, ktorych dane dotycza, tak szybko, jak jest
to rozsadnie mozliwe, w §cistej wspolpracy z organem nadzorczym oraz zgodnie z
zaleceniami przekazanymi przez ten organ lub inne wlasciwe organy. Przyktadowo potrzeba
zminimalizowania bezposredniego ryzyka wystgpienia szkody bedzie wymagac
niezwlocznego poinformowania oséb, ktorych dane dotyczg, natomiast wdrozenie
odpowiednich srodkow przeciwko takim samym lub podobnym naruszeniom ochrony danych
moze uzasadnia¢ pozniejsze poinformowanie. Jezeli unikania zaktocania czynnosci
postgpowan urzedowych lub sadowych, postepowan przygotowawczych lub procedur,
unikania zakldcania zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,
ochrony bezpieczenstwa publicznego, ochrony bezpieczenstwa narodowego lub ochrony
praw 1 wolnosci innych os6b, nie mozna osiagnac poprzez opdznienie lub ograniczenie
przekazania danej osobie fizycznej informacji o naruszeniu jej danych osobowych, w



wyjatkowych okoliczno$ciach mozna nie przekazywac takich informacji.

(63) Administrator powinien wyznaczy¢ osobe, ktéra bedzie pomaga¢ mu w monitorowaniu
wewnetrznego przestrzegania przepisoOw przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy, z
wyjatkiem sytuacji, w ktorej panstwo cztlonkowskie podejmie decyzj¢ o zwolnieniu z tego
obowigzku sagdow 1 innych niezaleznych organdw wymiaru sprawiedliwosci w toku
sprawowania przez nie wymiaru sprawiedliwosci. Osoba ta moze by¢ cztonkiem
dotychczasowego personelu administratora po odbyciu specjalnego szkolenia z prawa i
praktyki ochrony danych w celu uzyskania wiedzy fachowej w tej dziedzinie. Niezbedny
poziom wiedzy fachowej nalezy ustali¢ zwlaszcza w §wietle prowadzonych operacji
przetwarzania danych oraz ochrony, ktérej wymagaja dane osobowe przetwarzane przez
administratora. Swoje zadania osoba ta moze wykonywa¢ w niepetnym lub w pelnym
wymiarze czasu pracy. Kilku administratorow moze, uwzgledniajac swoja strukture
organizacyjng 1 wielko$¢, wspdlnie wyznaczy¢ jednego inspektora ochrony danych, na
przyktad w przypadku dzielonych zasobéw w jednostkach centralnych. Osoba ta moze by¢
réwniez mianowana na rdzne stanowiska w ramach struktury poszczego6lnych
administratorow. Osoba ta powinna pomaga¢ administratorowi i pracownikom
przetwarzajacym dane osobowe, dostarczajac im informacji i porad na temat przestrzegania
spoczywajacych na nich obowigzkéw w zakresie ochrony danych. Inspektorzy ochrony
danych powinni by¢ w stanie wykonywac¢ swoje obowigzki i zadania w sposob niezalezny,
zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego.

(64) Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, by dane byty przekazywane do panstwa
trzeciego lub organizacji miedzynarodowej tylko wtedy, gdy jest to konieczne dla
zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych, wykrywania i
$cigania czynOw zabronionych i wykonywania kar, w tym dla ochrony przed zagrozeniami
dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom, oraz gdy administrator w
panstwie trzecim lub w organizacji mi¢dzynarodowej jest organem wilasciwym w rozumieniu
niniejszej dyrektywy. Wylacznie organy wiasciwe petnigce funkcje administratora powinny
dokonywa¢ przekazania, z wyjatkiem sytuacji gdy podmiotom przetwarzajacym
jednoznacznie polecono dokona¢ przekazania w imieniu administratoréw. Przekazanie takie
moze nastgpi¢ w przypadkach, w ktorych Komisja zdecydowata, Ze dane panstwo trzecie lub
organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni stopien ochrony, gdy wprowadzono
odpowiednie zabezpieczenia lub gdy majg zastosowanie wyjatki w konkretnych sytuacjach.
Przekazujac dane osobowe z Unii administratorom, podmiotom przetwarzajagcym lub innym
odbiorcom w panstwach trzecich lub organizacjom mig¢dzynarodowym, nie nalezy jednak
obniza¢ stopnia ochrony 0sob fizycznych przewidzianego w Unii na mocy niniejszej
dyrektywy, takze w przypadkach dalszego przekazywania danych osobowych z panstwa
trzeciego lub organizacji miedzynarodowej administratorom lub podmiotom
przetwarzajacym w tym samym lub w innym panstwie trzecim lub tej samej lub innej
organizacji mi¢dzynarodowe;j.

(65) Przekazywanie danych osobowych z ktoregokolwiek panstwa cztonkowskiego do
panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych powinno zasadniczo odbywac si¢
wylacznie za zgodg panstwa cztonkowskiego, od ktorego te dane uzyskano. Jezeli zagrozenie
dla bezpieczenstwa publicznego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego lub dla



waznych interesOw panstwa czlonkowskiego jest tak nagte, ze nie da si¢ na czas uzyskac
uprzedniej zgody, wtedy z uwagi na efektywno$¢ wspotpracy w zakresie $cigania wlasciwy
organ powinien moc przekaza¢ odno$ne dane osobowe do danego panstwa trzeciego lub
danej organizacji mi¢dzynarodowej bez takiej uprzedniej zgody. Panstwa cztonkowskie
powinny przyjac, ze nalezy informowac panstwa trzecie lub organizacje mi¢dzynarodowe o
wszelkich specjalnych wymogach dotyczacych przekazania. Dalsze przekazanie danych
osobowych powinno podlega¢ uprzedniej zgodzie wtasciwego organu, ktory dokonat
pierwotnego przekazania. Podejmujac decyzj¢ w sprawie wniosku o zgode na dalsze
przekazanie danych, wtasciwy organ, ktory dokonat pierwotnego przekazania, powinien
odpowiednio uwzgledni¢ wszelkie istotne czynniki, w tym wage czynu zabronionego,
szczegllne warunki pierwotnego przekazania danych oraz cel tego przekazania, rodzaj 1
warunki wykonania kary oraz stopien ochrony danych osobowych w panstwie trzecim lub
organizacji migdzynarodowej, ktorym dane osobowe sg dalej przekazywane. Wiasciwy
organ, ktory dokonat pierwotnego przekazania, powinien takze mie¢ mozliwos$¢ uzaleznienia
dalszego przekazania od spetnienia szczeg6lnych warunkéw. Warunki te moga zostac¢
opisane na przyktad w kodeksach postepowania.

(66) Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ stwierdzenia ze skutkiem dla catej Unii, ze niektore
panstwa trzecie, lub terytorium lub co najmniej jeden okreslony sektor w panstwie trzecim,
lub organizacja migdzynarodowa, zapewniajg odpowiedni stopien ochrony danych,
gwarantujac tym samym pewnos$¢ i jednolito$¢ prawng w catej Unii w odniesieniu do panstw
trzecich lub organizacji migdzynarodowych, ktore zostaty uznane za zapewniajace taki
stopien ochrony. W takich przypadkach powinna istnie¢ mozliwos$¢ przekazania danych
osobowych do tych panstw bez koniecznosci uzyskania specjalnego zezwolenia, z wyjatkiem
sytuacji, gdy inne panstwo cztonkowskie, od ktorego uzyskano dane, musi wyda¢ zgode na
ich przekazanie.

(67) Zgodnie z podstawowymi wartosciami, na ktorych opiera si¢ Unia, w szczeg6lnos$ci z
ochrong praw cztowieka, w swojej ocenie panstwa trzeciego lub terytorium lub okre§lonego
sektora w panstwie trzecim Komisja powinna wziag¢ pod uwage sposob, w jaki dane panstwo
trzecie przestrzega praworzadnosci, dostgpu do wymiaru sprawiedliwos$ci oraz
mig¢dzynarodowych norm i standardow ochrony praw cztowieka, jego prawo ogoélne i
sektorowe, w tym ustawodawstwo dotyczace bezpieczenstwa publicznego, obrony i
bezpieczenstwa narodowego, a takze porzadku publicznego i prawa karnego. Przy
przyjmowaniu decyzji stwierdzajacych odpowiedni stopien ochrony w odniesieniu do
terytorium lub w okreslonym sektorze w panstwie trzecim nalezy wzig¢ pod uwage jasne 1
obiektywne kryteria, takie jak konkretne czynnosci przetwarzania, zakres majacych
zastosowanie standardow prawnych i ustawodawstwo obowigzujace w danym panstwie
trzecim. Panstwo trzecie powinno dawa¢ gwarancje zapewniajace odpowiedni stopien
ochrony, zasadniczo odpowiadajacy stopniowi przewidzianemu w Unii, w szczegdlnosci gdy
dane sg przetwarzane w jednym konkretnym sektorze lub wigkszej ich liczbie. Panstwo
trzecie powinno w szczegdlnosci zapewni¢ skuteczny niezalezny nadzor nad ochrong danych
oraz powinno przewidzie¢ mechanizmy wspotpracy z organami ochrony danych panstw
cztonkowskich, a osoby, ktorych dane dotycza, powinny uzyska¢ skuteczne, wykonalne
prawa oraz skuteczne administracyjne 1 sgdowe $rodki zaskarzenia.



(68) Poza migdzynarodowymi zobowigzaniami, ktore przyjety panstwo trzecie lub
organizacja mi¢dzynarodowa, Komisja powinna bra¢ pod uwage takze obowigzki wynikajace
z udzialu panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej w systemach wielostronnych
lub regionalnych, zwtaszcza w odniesieniu do ochrony danych osobowych, a takze realizacje
takich obowigzkow. W szczegdlnosci powinna wzigé pod uwage przystapienie panstwa
trzeciego do Konwencji Rady Europy z dnia 28 stycznia 1981 r. o ochronie 0sob w zwiazku z
automatycznym przetwarzaniem danych osobowych oraz do Protokotu dodatkowego do tej
Konwencji. Oceniajac stopien ochrony w panstwach trzecich lub organizacjach
mi¢dzynarodowych Komisja powinna konsultowac si¢ z Europejska Radg Ochrony Danych
ustanowiong rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Komisja powinna takze bra¢ pod uwage swoje
decyzje stwierdzajace odpowiedni stopien ochrony przyjete na mocy art. 45 rozporzadzenia
(UE) 2016/679.

(69) Komisja powinna monitorowa¢ obowigzywanie decyzji o stopniu ochrony w panstwie
trzecim, na terytorium lub na okreslonym sektorze w panstwie trzecim, lub w organizacji
migdzynarodowej. W swoich decyzjach stwierdzajacych odpowiedni stopien ochrony
Komisja powinna przewidzie¢ mechanizm okresowego przegladu ich funkcjonowania.
Takiego okresowego przegladu Komisja powinna dokonywa¢ w porozumieniu z danym
panstwem trzecim lub dang organizacjga mi¢dzynarodowa 1 powinna w nim uwzgledniac
wszelkie istotne zmiany w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowe;.

(70) Komisja powinna mie¢ réwniez mozliwo$¢ uznania, ze panstwo trzecie, terytorium lub
okreslony sektor w panstwie trzecim, lub organizacja migdzynarodowa przestaly zapewniac¢
odpowiedni stopien ochrony danych. W zwiazku z tym przekazywanie danych osobowych do
tego panstwa trzeciego lub tej organizacji migdzynarodowej powinno zosta¢ zakazane, chyba
ze spetnione s3 wymogi niniejszej dyrektywy dotyczace przesylania z zastrzezeniem
odpowiednich zabezpieczen 1 wyjatkdéw w konkretnych sytuacjach. Nalezy przewidzie¢
procedury konsultacji miedzy Komisja a takimi panstwami trzecimi lub organizacjami
migdzynarodowymi. Komisja powinna niezwlocznie poinformowac to panstwo trzecie lub te
organizacj¢ mi¢dzynarodowa o powodach oraz podja¢ z nimi konsultacje w celu rozwigzania
sytuacji.

(71) Przekazania nieprzeprowadzone na podstawie decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien
ochrony powinny by¢ dopuszczalne jedynie wtedy, gdy w prawnie wigzacym akcie
przewidziano odpowiednie zabezpieczenia zapewniajace ochron¢ danych osobowych, lub
gdy administrator ocenil wszystkie okolicznosci towarzyszace przekazaniu danych i na
podstawie tej oceny stwierdza, ze istnieja odpowiednie zabezpieczenia w odniesieniu do
ochrony danych osobowych. Takim prawnie wigzacym aktem moze by¢ przyktadowo
prawnie wigzaca umowa dwustronna, ktdra zostala zawarta przez panstwo cztonkowskie i
wprowadzona przez nie do jego porzadku prawnego, i ktora moze by¢ egzekwowana przez
osoby, ktorych dane dotycza, 1 ktora zapewnia przestrzeganie wymogow ochrony danych
oraz praw osob, ktorej dane dotycza, w tym prawa do skutecznych administracyjnych lub
sadowych srodkow zaskarzenia. Oceniajac wszystkie okoliczno$ci towarzyszace przekazaniu
danych, administrator powinien mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia umow o wspolpracy
zawartych przez Europol lub Eurojust z panstwami trzecimi, pozwalajacych na wymiang
danych osobowych. Administrator powinien tez mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia tego, czy



przekazanie danych osobowych bedzie podlega¢ obowigzkom zachowania poufnosci i
zasadzie ograniczonego celu, tak aby dane nie byly przetwarzane do celow innych niz cele, w
ktorych zostaty przekazane. Ponadto administrator powinien wzig¢ pod uwage to, czy dane
osobowe nie postuzg do zazadania, orzeczenia lub wykonania kary $mierci ani do innego
rodzaju okrutnego lub nieludzkiego traktowania. Jakkolwiek kryteria te mozna uznac za
odpowiednie zabezpieczenia umozliwiajace przekazanie danych, administrator powinien
mie¢ mozliwo$¢ zazadania dodatkowych zabezpieczen.

(72) Jezeli nie wydano decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony lub nie ma
odpowiednich zabezpieczen, przekazanie lub okreslona kategoria przekazan moze nastapic¢
tylko w szczegodlnych sytuacjach, gdy jest to konieczne, dla ochrony zywotnych interesow
osoby, ktorej dane dotyczg, lub innej osoby, lub dla zabezpieczenia uzasadnionych prawnie
interesOw osoby, ktorej dane dotycza, zgodnie z wymogami prawa panstwa czlonkowskiego
przekazujacego dane osobowe; dla zapobiezenia bezposredniemu, powaznemu zagrozeniu
dla bezpieczenstwa publicznego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego; w
indywidualnym przypadku dla celow zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kary, w
tym dla ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegaé takim
zagrozeniom; w indywidualnym przypadku dla celow ustalenia roszczenia, jego dochodzenia
lub obrony. Wyjatki te nalezy interpretowac wasko 1 nie powinny one umozliwia¢ czgstego,
masowego i zorganizowanego przekazywania danych osobowych ani przekazywania danych
na duzg skale; powinny tez by¢ ograniczone do danych $cisle niezbednych. Takie operacje
przekazywania powinny by¢ udokumentowane, a dokumentacja ta powinna by¢ udostgpniana
na zadanie organowi nadzorczemu w celu kontroli zgodno$ci przekazania z prawem.

(73) Wlasciwe organy panstw czlonkowskich stosuja obowigzujace dwustronne lub
wielostronne umowy mi¢dzynarodowe zawarte z panstwami trzecimi w dziedzinie
wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej, by
wymienia¢ istotne informacje do wykonywania prawnie cigzacych na nich obowigzkow.
Odbywa si¢ to zasadniczo dzigki wspotpracy wiasciwych organdw panstw trzecich
prowadzonej na potrzeby niniejszej dyrektywy, lub przynajmniej we wspotpracy z tymi
organami, czasami nawet przy braku odpowiedniej dwustronnej lub wielostronnej umowy
mig¢dzynarodowej. Niemniej w konkretnych indywidualnych przypadkach rutynowy tryb
postgpowania wymagajacy skontaktowania si¢ z takim organem w panstwie trzecim moze
okazac¢ si¢ nieskuteczny lub niewtasciwy, w szczegolnosci ze wzgledu na to, ze przekazanie
mogtoby ulec opdznieniu, lub dlatego, ze organ w panstwie trzecim nie przestrzega
praworzadnos$ci lub migdzynarodowych norm 1 standardow ochrony praw cztowieka - w
takiej sytuacji wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga podjac decyzje, ze dane
osobowe przekazane zostang bezposrednio odbiorcom znajdujacym si¢ w takich panstwach
trzecich. Moze si¢ tak zdarzy¢ wowczas, gdy zachodzi pilna potrzeba przekazania danych
osobowych w celu ratowania zycia osobie zagrozonej czynem zabronionym, lub gdy jest to
konieczne do zapobiezenia spodziewanemu popelnieniu czynu zabronionego, w tym czynu
terrorystycznego. Nawet jezeli takie przekazanie mi¢dzy organami a odbiorcami majacymi
siedzibg w panstwach trzecich miatoby si¢ odbywac tylko w konkretnych indywidualnych
przypadkach, niniejsza dyrektywa powinna wskaza¢ zasady stuzgce uregulowaniu takich



przypadkéw. Takich przepisow nie nalezy uznawac za wyjatki od obowigzujacych
dwustronnych lub wielostronnych uméw migdzynarodowych w dziedzinie wspdtpracy
wymiarow sprawiedliwos$ci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej. Zasady te powinny
obowigzywac obok pozostatych przepisoOw niniejszej dyrektywy, zwlaszcza przepisoOw o
zgodnos$ci przetwarzania z prawem 1 przepisoOw rozdziatu V.

(74) Transgraniczne przekazywanie danych osobowych moze spowodowac¢ wzrost ryzyka, ze
osoby fizyczne nie beda mogly wykonywa¢ praw do ochrony danych osobowych w celu
ochrony przed niezgodnym z prawem wykorzystaniem lub ujawnieniem tych danych.
Jednoczes$nie organy nadzorcze mogg uznac, ze nie sg w stanie rozpatrzy¢ skargi lub
prowadzi¢ postepowania w sprawie dziatan, ktoéra majg miejsce poza granicami ich panstwa.
Ich starania na rzecz wspotpracy w konteks$cie transgranicznym mogg takze zostac¢ zakidcone
przez niewystarczajace uprawnienia prewencyjne lub zaradcze oraz niespojne systemy
prawne. Nalezy wigc upowszechnia¢ $cilejsza wspotprace miedzy organami nadzorujacymi
ochrong danych w celu wspierania wymiany informacji z ich zagranicznymi
odpowiednikami.

(75) Zasadniczym elementem ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych jest utworzenie w panstwach cztonkowskich organéw nadzorczych, ktore maja
mozliwos¢ wykonywania swych funkcji w sposob catkowicie niezalezny. Organy nadzorcze
powinny monitorowaé stosowanie niniejszej dyrektywy oraz powinny przyczyniac si¢ do ich
spdjnego stosowania w calej Unii, po to by chroni¢ osoby fizyczne w zwiazku z
przetwarzaniem jej danych osobowych. W tym celu organy nadzorcze powinny
wspoOtpracowaé ze sobg oraz z Komisja.

(76) Odpowiedzialnos¢ za zadania, ktore maja by¢ realizowane przez krajowe organy
nadzorcze ustanowione na podstawie niniejszej dyrektywy, panstwa cztonkowskie moga
powierzy¢ organom nadzorczym juz ustanowionym na mocy rozporzadzenia (UE) 2016/679.
(77) Aby odzwierciedli¢ swoja strukture konstytucyjng, organizacyjna i administracyjna,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ utworzenia wiecej niz jednego organu
nadzorczego. Kazdy organ nadzorczy powinien zosta¢ wyposazony w zasoby finansowe i
kadrowe, pomieszczenia i infrastrukture niezbedne do skutecznego wykonywania zadan, w
tym zadan zwigzanych z wzajemng pomocg i wspolpracg z innymi organami nadzorczymi z
catej Unii. Kazdy organ nadzorczy powinien dysponowac¢ odrebnym, publicznym budzetem
rocznym, ktory moze by¢ czg$cig ogdlnego budzetu panstwowego lub krajowego.

(78) Organy nadzorcze powinny pod wzgledem swoich wydatkow finansowych podlega¢
niezaleznym mechanizmom kontroli lub monitorowania, pod warunkiem Ze taka kontrola
finansowa nie wptywa na ich niezalezno$¢.

(79) Ogolne warunki cztonkostwa w organie nadzorczym powinny zosta¢ okre§lone w prawie
panstwa cztonkowskiego i powinny w szczegolnosci zapewniaé, by cztonkow tego organu
powolywal przy zastosowaniu procedury zapewniajacej przejrzystos¢ parlament, rzad lub
szef danego panstwa czlonkowskiego - na wniosek rzadu, cztonka rzadu, parlamentu lub izby
parlamentu - lub niezalezny organ, ktéremu zadanie to powierzono w prawie panstwa
czlonkowskiego. Aby zapewni¢ niezalezno$¢ organu nadzorczego, jego cztonek lub
czlonkowie powinni dziala¢ uczciwie, powstrzymac si¢ od wszelkich czynnos$ci niezgodnych
ze swoimi obowigzkami i nie powinni podczas swojej kadencji podejmowac zadnego zajecia



zarobkowego ani niezarobkowego niezgodnego z tymi obowigzkami. Aby zapewnic
niezaleznos$¢ organu nadzorczego, organ sam powinien dobiera¢ swoj personel, co moze tez
oznacza¢ wybor personelu przez niezalezny organ utworzony na mocy prawa panstwa
cztonkowskiego.

(80) Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie takze do dziatalno$ci sadow krajowych i innych
organéw wymiaru sprawiedliwosci, niemniej wiasciwos$¢ organdéw nadzorczych nie powinna
obejmowac przetwarzania danych osobowych przez sagdy w ramach sprawowania wymiaru
sprawiedliwosci, tak by chroni¢ niezawisto$¢ sedziow w wykonywaniu ich zadan sagdowych.
Wyjatek ten nalezy ograniczy¢ do czynnos$ci sadowych w sprawach sagdowych 1 nie powinien
on mie¢ zastosowania do innych czynnos$ci, w ktorych sedziowie mogg bra¢ udziat zgodnie z
prawem panstwa cztonkowskiego. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ rowniez mozliwo$¢
przyjecia, ze wlasciwos¢ organu nadzorczego nie obejmuje przetwarzania danych osobowych
przez inne niezalezne organy wymiaru sprawiedliwosci w toku sprawowania przez nie
wymiaru sprawiedliwos$ci, przyktadowo przez prokuraturg. Niemniej przestrzeganie
przepiséw niniejszej dyrektywy przez sady i inne niezalezne organy wymiaru
sprawiedliwosci zawsze podlega niezaleznej kontroli zgodnie z art. 8 ust. 3 Karty.

(81) Kazdy organ nadzorczy powinien rozpatrywac skargi wnoszone przez osoby, ktorych
dane dotycza, oraz powinien zbada¢ takg sprawe lub przekazac ja do rozpatrzenia
wlasciwemu organowi nadzorczemu. Postgpowanie wyjasniajgce na podstawie skargi
powinno by¢ prowadzone - z zastrzezeniem kontroli sgdowej - w zakresie odpowiadajacym
konkretnej sprawie. Organ nadzorczy powinien w rozsadnym terminie poinformowac osobg,
ktérej dane dotycza, o postepach 1 wynikach rozpatrywania skargi. Jezeli dana sprawa
wymaga przeprowadzenia dalszego postepowania lub koordynacji dziatan z innym organem
nadzorczym, osoba, ktorej dane dotycza, powinna zosta¢ o tym uprzednio poinformowana.
(82) Aby zapewni¢ skuteczne, rzetelne i spojnie przestrzeganie i wykonywanie niniejszej
dyrektywy w catej Unii zgodnie z TFUE w interpretacji Trybunalu Sprawiedliwosci, organy
nadzorcze powinny mie¢ w kazdym panstwie cztonkowskim te same zadania i faktyczne
uprawnienia, w tym uprawnienia w zakresie prowadzenia postgpowan, uprawnienia
naprawcze i doradcze, ktore umozliwiaja wykonywanie powierzonych im zadan. Ich
uprawnienia nie powinny jednak kolidowa¢ ze szczegdtowymi przepisami postepowania
karnego, w tym o prowadzeniu postepowan przygotowawczych i §ciganiu czynow
zabronionych, ani z niezawistoscig sagdow. Z zastrzezeniem uprawnien organow
prokuratorskich na mocy prawa panstwa cztonkowskiego organy nadzorcze powinny rowniez
mie¢ uprawnienie do wnoszenia naruszen niniejszej dyrektywy przed organy sadowe lub do
udzialu w postgpowaniu sadowym. Ze swoich uprawnien organ nadzorczy powinien
korzysta¢ zgodnie z odpowiednimi gwarancjami proceduralnymi przewidzianymi w prawie
Unii 1 w prawie panstwa cztonkowskiego, bezstronnie, sprawiedliwie i w rozsagdnym
terminie. W szczeg6lnos$ci kazdy srodek powinien by¢ odpowiedni, niezbgdny i
proporcjonalny do zapewnienia przestrzegania niniejszej dyrektywy, z uwzglgdnieniem
okolicznosci danej sprawy, poszanowania prawa wystuchania danej osoby przed
zastosowaniem indywidualnego srodka, ktory miatby niekorzystnie na nig wptynac, i bez
nadmiernych kosztow 1 niedogodnosci dla danej osoby. Z uprawnien w zakresie prowadzenia
postepowan wyjasniajacych, jezeli chodzi o dostep do pomieszczen, nalezy korzysta¢



zgodnie ze szczegbdtowymi wymogami prawa panstwa cztonkowskiego, takimi jak wymog
uzyskania wczesniejszej zgody sadu. Wydanie prawnie wigzacej decyzji powinno podlegac
kontroli sgdowej w panstwie cztonkowskim organu nadzorczego, ktory ja wydat.

(83) Organy nadzorcze powinny wspiera¢ si¢ wzajemnie w wykonywaniu swoich zadan oraz
$wiadczy¢ sobie wzajemng pomoc, by zapewni¢ spojne stosowanie 1 wykonanie przepisow
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy.

(84) Europejska Rada Ochrony Danych powinna przyczynia¢ si¢ do spdjnego stosowania
niniejszej dyrektywy w calej Unii, w tym poprzez doradzanie Komisji 1 propagowanie
wspolpracy organdow nadzorczych w catej Unii.

(85) Kazda osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo wniesienia skargi do jednego
organu nadzorczego oraz prawo do skutecznego $rodka prawnego przed sagdem zgodnie z art.
47 Karty praw podstawowych, jezeli uzna, ze jej prawa wynikajace z przepiséw przyjetych
na podstawie niniejszej dyrektywy sa naruszane, lub jezeli organ nadzorczy nie reaguje na
skarge, w czesci lub w cato$ci ja odrzuca lub oddala lub nie podejmuje dziatania, cho¢ jest
ono niezbedne do ochrony praw osoby, ktorej dane dotyczg. Postepowanie wyjasniajace w
sprawie skargi powinno by¢ prowadzone - z zastrzezeniem kontroli sadowej - w zakresie
odpowiednim do konkretnej sprawy. Wiasciwy organ nadzorczy powinien w rozsagdnym
terminie poinformowac osobe, ktorej dane dotycza, o postepach 1 wynikach rozpatrywania
skargi. Jezeli dana sprawa wymaga przeprowadzenia dalszego postgpowania wyjasniajacego
lub koordynacji dzialan z innym organem nadzorczym, osoba, ktérej dane dotycza, powinna
zosta¢ o tym uprzednio poinformowana. Aby utatwi¢ wnoszenie skarg, kazdy organ
nadzorczy powinien przedsiewzig¢ takie $rodki, jak udostepnienie formularza skargi, ktory
mozna wypetni¢ takze elektronicznie, przy czym nie nalezy wykluczaé innych sposobow
komunikacji.

(86) Kazda osoba fizyczna lub prawna powinna mie¢ prawo do skutecznego srodka prawnego
przed wiasciwym sadem krajowym od decyzji organu nadzorczego wywotujacej skutki
prawne wobec tej osoby. Taka decyzja moze dotyczy¢ zwlaszcza wykonywania przez organ
nadzorczy uprawnien do prowadzenia postgpowan wyjasniajacych, uprawnien naprawczych i
do wydawania zezwolen lub oddalania lub odrzucania skarg. Prawo to nie dotyczy jednak
innych niewigzacych prawnie srodkow organow nadzorczych, takich jak wydawane przez
organ opinie czy zalecenia. Postepowanie przeciwko organowi nadzorczemu nalezy wszcza¢
przed sagdem panstwa cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma siedzibe, a
postepowanie powinno si¢ toczy¢ zgodnie z prawem tego panstwa cztonkowskiego. Sady te
powinny wykonywac pelng jurysdykcje w sprawie, w tym w zakresie ustalenia okolicznosci
faktycznych i1 prawnych istotnych dla rozstrzygnigcia sprawy.

(87) Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, uzna, ze naruszane sa jej prawa wynikajace z
niniejszej dyrektywy, powinna mie¢ prawo do umocowania podmiotu - ktorego celem jest
ochrona praw 1 intereséw 0sob w odniesieniu do ochrony jej danych osobowych oraz ktory
zostal ustanowiony zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego - do wniesienia skargi w
swoim imieniu do organu nadzorczego oraz do wykonania prawa do $rodka prawnego przed
sadem. Prawo osoby, ktoérej dane dotycza, do reprezentacji nie powinno uchybia¢ prawu
procesowemu panstwa cztonkowskiego, ktére moze wymagac, by osoba, ktorej dane dotycza,
byla przed sadami krajowymi obowiazkowo reprezentowana przez prawnika w rozumieniu
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(88) Za wszelka szkodg, ktorg dana osoba mogta ponies¢ wskutek przetwarzania z
naruszeniem przepisOw przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy, powinno przystugiwac
odszkodowanie od administratora lub innego organu wtasciwego w $wietle prawa panstwa
cztonkowskiego. Pojecie szkody nalezy interpretowac szeroko, w §wietle orzecznictwa
Trybunalu Sprawiedliwosci, w sposdb w petni odzwierciedlajacy cele niniejszej dyrektywy.
Nie ma to wplywu na jakiekolwiek roszczenia z tytutu szkéd wynikajacych z naruszenia
innych przepiséw prawa Unii lub prawa panstwa czlonkowskiego. W przypadku odwotania
do przetwarzania niezgodnego z prawem lub z naruszeniem przepisow przyjetych na
podstawie niniejszej dyrektywy, odwolanie obejmuje takze przetwarzanie, ktore narusza akty
wykonawcze przyjete na podstawie niniejszej dyrektywy. Osoby, ktorych dane dotycza,
powinny uzyskac petne i skuteczne odszkodowanie za poniesiong szkode.

(89) Kazda osoba fizyczna lub prawna, niezaleznie od tego czy dziata na podstawie prawa
prywatnego czy publicznego, ktdra narusza niniejsza dyrektywe, powinna podlegac
sankcjom. Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, by sankcje byty skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace, oraz powinny podja¢ wszelkie $rodki stuzagce wykonaniu
sankcji.

(90) Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszej dyrektywy, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do: stwierdzania odpowiedniego stopnia
ochrony zapewnianego przez panstwo trzecie, terytorium lub okre§lony sektor w panstwie
trzecim, lub organizacj¢ miedzynarodows; okreslania formuly i trybu wzajemnej pomocy
oraz ustalania zasad wymiany informacji drogg elektroniczng mi¢dzy organami nadzorczymi
oraz migdzy organami nadzorczymi a Europejska Rada Ochrony Danych. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 182/2011 ',

(91) Nalezy stosowac procedure sprawdzajaca dla przyjmowania aktéw wykonawczych w
sprawie stwierdzenia odpowiedniego stopnia ochrony zapewnianego przez panstwo trzecie,
terytorium lub okre$lony sektor w panstwie trzecim, lub organizacj¢ miedzynarodowa oraz w
sprawie formuty i trybu wzajemnej pomocy i ustalania zasad wymiany informacji droga
elektroniczng migdzy organami nadzorczymi oraz migdzy organami nadzorczymi a
Europejska Radg Ochrony Danych, zwazywszy ze akty te majg zasigg ogolny.

(92) Komisja powinna przyjmowac akty wykonawcze o natychmiastowym zastosowaniu,
jezeli jest to szczegdlnie pilne w nalezycie uzasadnionych przypadkach, dotyczacych panstwa
trzeciego, terytorium lub okre$lonego sektora w panstwie trzecim, lub organizacji
migdzynarodowej, ktore nie zapewniaja dluzej odpowiedniego stopnia ochrony.

(93) Poniewaz cele niniejszej dyrektywy - ktorymi sg ochrona podstawowych praw i
wolnosci 0sob fizycznych, w szczegdlnosci ich prawo do ochrony danych osobowych, oraz
zapewnienie swobodnego przeptywu danych osobowych migdzy wiasciwymi organami w
ramach catej Unii - nie moga w wystarczajacym stopniu zosta¢ osiagni¢te przez panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na zakres i skutki dziatania mozliwe jest lepsze ich
osiggnigcie na szczeblu unijnym, Unia moze przyjac srodki zgodnie z zasada pomocniczosci,
o ktorej mowa w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym samym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza zakres niezbedny do osiggnigcia tych celow.



(94) Dyrektywa nie powinna wptywac na szczegotowe przepisy aktow unijnych przyjetych w
dziedzinie wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspotpracy
policyjnej, ktore zostaty przyjete przed data przyjecia niniejszej dyrektywy i reguluja
przetwarzanie danych osobowych miedzy panstwami cztonkowskimi lub dostep
wyznaczonych organow panstw cztonkowskich do systemow informacyjnych ustanowionych
na mocy traktatow - przepisy takie, jak np. szczegdélowe przepisy o ochronie danych
osobowych stosowane na mocy decyzji Rady 2008/615/WSiSW 2 czy art. 23 Konwencji o
pomocy prawnej w sprawach karnych pomiedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej '* . Jako ze zgodnie z art. 8 Karty i art. 16 TFUE prawo podstawowe do ochrony
danych osobowych powinno by¢ spdjnie stosowane w catej Unii, Komisja powinna ocenic¢
sytuacje pod katem stosunku niniejszej dyrektywy do aktow, ktére zostaly przyjete przed data
przyjecia niniejszej dyrektywy 1 regulujg przetwarzanie danych osobowych miedzy
panstwami cztonkowskimi lub dostep wyznaczonych organdéw panstw cztonkowskich do
systemow informacyjnych ustanowionych na mocy traktatow, oraz ustali¢, czy nalezy te
szczegOlowe przepisy dostosowac do niniejszej dyrektywy. W razie potrzeby Komisja
powinna przedstawi¢ wnioski celem zapewnienia spojnosci przepisow dotyczacych
przetwarzania danych osobowych.

(95) Aby ochrona danych osobowych w Unii byta kompleksowa 1 spojna, migdzynarodowe
porozumienia, ktore zostaly zawarte przez panstwa cztonkowskie przed wejsciem niniejszej
dyrektywy w zycie i ktore sg zgodne z odnosSnym prawem Unii majagcym zastosowanie przed
ta datg, powinny pozosta¢ w mocy do czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia.

(96) Na transponowanie niniejszej dyrektywy panstwom cztonkowskim nalezy przyznaé nie
wigcej niz dwa lata od dnia jej wejScia w zycie. Przetwarzanie, ktore w tym dniu jest w toku,
powinno w terminie dwoch lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zostac
dostosowane do jej przepisow. Jezeli jednak takie przetwarzanie jest zgodne z prawem Unii
majacym zastosowanie przed dniem wejscia niniejszej dyrektywy w zycie, wymogi niniejszej
dyrektywy dotyczace uprzednich konsultacji z organem nadzorczym nie powinny mie¢
zastosowania do operacji przetwarzania, ktore juz ma miejsce, gdyz z uwagi na ich charakter
wymogi te powinny zosta¢ spetnione przed przetwarzaniem. Jezeli panstwa cztlonkowskie
stosuja dluzszy termin wdrozenia, uptywajacy siedem lat po dniu wejscia niniejszej
dyrektywy w zycie, dla wypelnienia zobowigzan dotyczacych ewidencjonowania w
zautomatyzowanych systemach przetwarzania ustanowionych przed tg data, administrator lub
podmiot przetwarzajacy powinni dysponowac skutecznymi metodami, ktore pozwolg im na
wykazanie zgodnosci przetwarzania danych z prawem, monitorowanie wlasnej dziatalnosci i
zapewnienie integralnosci 1 bezpieczenstwa danych, takimi jak ewidencja lub inne formy
zapisu.

(97) Niniejsza dyrektywa nie wptywa na przepisy o zwalczaniu niegodziwego traktowania w
celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci oraz o zwalczaniu pornografii
dzieciecej ustanowione w dyrektywie 2011/93/UE Parlamentu Europejskiego i Rady. 4

(98) Nalezy zatem uchyli¢ decyzj¢ ramowa 2008/977/WSiSW.

(99) Zgodnie z art. 6a Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Kroélestwa i
Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, ktory jest
zatgczony do TUE i TFUE, Zjednoczone Kroélestwo i Irlandia nie sg zwigzane przepisami



ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, dotyczacymi przetwarzania danych osobowych
przez panstwa cztonkowskie w ramach wykonywania dziatah wchodzacych w zakres
zastosowania czgsci trzeciej tytul V rozdziat 4 lub rozdziat 5 TFUE, jezeli panstwa te nie sa
zwigzane zasadami regulujagcymi formy wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych lub wspotpracy policyjnej, w ramach ktorej nalezy przestrzegac przepisow
ustanowionych na podstawie art. 16 TFUE.

(100) Zgodnie z art. 2 i 2a Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, ktory jest zalaczony
do TUE i TFUE, Dania nie jest zwigzana przepisami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie
ani im nie podlega, o ile przepisy te dotycza przetwarzania danych osobowych przez panstwa
cztonkowskie w ramach wykonywania dziatan wchodzacych w zakres zastosowania czgsci
trzeciej tytut V rozdziat 4 lub rozdziat 5 TFUE. Poniewaz niniejsza dyrektywa stanowi
rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu czgsci trzeciej tytut V TFUE, Dania
zgodnie z art. 4 tego Protokotu podejmie w terminie sze$ciu miesiecy od daty przyjecia
niniejszej dyrektywy decyzje, czy dokona jej transpozycji do swojego prawa krajowego.
(101) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i
Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wigczenia tych dwoch panstw we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen 1° .

(102) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen ¢ .

(103) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokolu migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska,
Konfederacja Szwajcarska 1 Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa
Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska 1 Konfederacja
Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen !7 .

(104) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami
uznanymi w Karcie umocowanej TFUE, w szczegdlnosci z prawem do poszanowania zycia
prywatnego i rodzinnego, prawem do ochrony danych osobowych oraz prawem do
skutecznego srodka prawnego 1 do rzetelnego procesu. Ograniczenia tych praw sa zgodne z
art. 52 ust. 1 Karty, poniewaz sa niezb¢dne do realizacji celow lezacych w interesie ogélnym
1 uznanych przez Uni¢ lub do ochrony praw i wolno$ci innych oséb.

(105) Zgodnie ze wspolng deklaracja polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia 28
wrzesnia 2011 r. dotyczaca dokumentdéw wyjasniajacych panstwa cztonkowskie zobowigzaty
si¢ w uzasadnionych przypadkach dotacza¢ do zawiadomienia o swoich srodkach
transpozycji przynajmniej jeden dokument wyjasniajacy zwigzek migdzy elementami
dyrektywy a odpowiadajacymi im czg$ciami krajowych §rodkoéw transpozycyjnych. W
odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje przekazywanie takich dokumentow
za uzasadnione.

(106) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 przeprowadzono konsultacje z
Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ w dniu 7 marca 2012 r. '8



(107) Niniejsza dyrektywa nie powinna uniemozliwia¢ panstwom cztonkowskim
wykonywania praw osob, ktérych dane dotycza, do informacji, dostepu i do sprostowania lub
usuni¢cia danych osobowych oraz ograniczenia przetwarzania w toku postepowania karnego,
oraz ewentualnych ograniczen tych praw, w krajowych przepisach procedury karnej,
PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykutl 1
Przedmiot i cele
1. Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy o ochronie 0sob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celow zapobiegania
przestgpczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i §cigania czynow
zabronionych i wykonywania kar, w tym ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom.
2. Zgodnie z niniejsza dyrektywa panstwa cztonkowskie:
a) chronig prawa podstawowe 1 wolnosci osob fizycznych, w szczegdlnosci ich prawo do
ochrony danych osobowych; oraz
b) zapewniaja, by wymiana danych osobowych przez wtasciwe organy w Unii, jezeli
wynika z prawa Unii lub prawa krajowego, nie byla ograniczana ani zakazywana z
powoddéw dotyczacych ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych.
3. Niniejsza dyrektywa nie wyklucza ustanowienia przez panstwa cztonkowskie
zabezpieczen wyzszych niz zabezpieczenia przewidziane w niniejszej dyrektywie dla
ochrony praw i wolnosci osoby, ktorej dane dotyczg, w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy.

Artykul 2
Zakres zastosowania
1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez
wlasciwe organy do celoéw okreslonych w art. 1 ust. 1.
2. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposob
catkowicie lub czg$ciowo zautomatyzowany, oraz do przetwarzania w sposob inny niz
zautomatyzowany danych osobowych stanowigcych czgs¢ zbioru danych lub majacych
stanowi¢ czg¢$¢ zbioru danych.
3. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych:

a) w ramach dzialalnos$ci nieobjetej zakresem prawa Unii;

b) przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii.

Artykul 3
Definicje



Na uzytek niniejszej dyrektywy:
1) "dane osobowe" oznaczaja wszelkie informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do
zidentyfikowania osobie fizycznej ("osobie, ktorej dane dotycza"); mozliwa do
zidentyfikowania osoba fizyczna to osoba, ktorg mozna bezposrednio lub posrednio
zidentyfikowaé, w szczegdlnos$ci na podstawie identyfikatora takiego jak imi¢ i nazwisko,
numer identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator internetowy badz jeden lub kilka
szczeg6lnych czynnikdéw okreslajacych fizyczng, fizjologiczng, genetyczna, psychiczna,
ekonomiczng, kulturowg lub spoteczng tozsamos¢ osoby fizycznej;
2) "przetwarzanie" oznacza operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych
osobowych lub zestawach danych osobowych w sposob zautomatyzowany lub
niezautomatyzowany, takie jak zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie,
przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przegladanie,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju
udostgpnianie, dopasowywanie lub taczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;
3) "ograniczenie przetwarzania" oznacza oznaczenie przechowywanych danych
osobowych w celu ograniczenia ich przysztego przetwarzania,
4) "profilowanie" oznacza dowolng form¢ zautomatyzowanego przetwarzania danych
osobowych, ktére polega na wykorzystaniu danych osobowych do oceny niektorych
czynnikow osobowych osoby fizycznej, w szczegdlnosci do analizy lub prognozy
aspektow dotyczacych efektow pracy tej osoby fizycznej, jej sytuacji ekonomicznej,
zdrowia, osobistych preferencji, zainteresowan, wiarygodnos$ci, zachowania, lokalizacji
lub przemieszczania sig¢;
5) "pseudonimizacja" oznacza przetworzenie danych osobowych w taki sposob, by nie
mozna ich bylo juz przypisa¢ konkretnej osobie, ktorej dane dotycza, bez uzycia
dodatkowych informacji, pod warunkiem ze takie dodatkowe informacje sa
przechowywane osobno i s3 objete sSrodkami technicznymi i organizacyjnymi
uniemozliwiajgcymi ich przypisanie zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania
osobie fizycznej;
6) "zbidr danych" oznacza uporzadkowany zestaw danych osobowych dostepnych
wedhug okreslonych kryteriow, niezaleznie od tego, czy jest scentralizowany,
zdecentralizowany czy rozproszony funkcjonalnie lub geograficznie;
7) "wlasciwy organ" oznacza:
a) organ publiczny wtasciwy do zapobiegania przestepczosci, prowadzenia
postepowan przygotowawczych, wykrywania i §cigania czyndéw zabronionych lub
wykonywania kar, w tym ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom; lub
b) inny organ lub podmiot, ktéremu prawo panstwa cztonkowskiego powierza
sprawowanie wtadzy publicznej i wykonywanie uprawnien publicznych do celow
zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych,
wykrywania i §cigania czyndw zabronionych i wykonywania kar, w tym ochrony
przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim
zagrozeniom,;
8) "administrator" oznacza wtasciwy organ, ktory samodzielnie lub wspolnie z innymi



ustala cele 1 sposoby przetwarzania danych osobowych; jezeli cele i sposoby
przetwarzania sg okreslone prawem Unii lub prawem panstwa czlonkowskiego, to
rowniez w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego moze zosta¢ wyznaczony
administrator lub moga zosta¢ okre§lone konkretne kryteria jego wyznaczania;

9) "podmiot przetwarzajacy" oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny,
jednostke organizacyjng lub inny podmiot, ktdry przetwarza dane osobowe w imieniu
administratora;

10) "odbiorca" oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke
organizacyjng lub inny podmiot, ktéremu ujawnia si¢ dane osobowe, niezaleznie od tego,
czy jest strong trzecig. Organy publiczne, ktore mogg otrzymywac¢ dane osobowe w
ramach konkretnego postepowania zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa
cztonkowskiego, nie sg jednak uznawane za odbiorcow; przetwarzanie tych danych przez
te organy publiczne musi by¢ zgodne z przepisami o ochronie danych majacymi
zastosowanie stosownie do celow przetwarzania;

11) "naruszenie ochrony danych osobowych" oznacza naruszenie bezpieczenstwa
prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia, utracenia,
zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do danych
osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny sposéb przetwarzanych;

12) "dane genetyczne" oznaczaja dane osobowe dotyczace odziedziczonych lub nabytych
cech genetycznych osoby fizycznej, ktore ujawniajg niepowtarzalne informacje o
fizjologii lub zdrowiu tej osoby i ktore wynikaja w szczego6lnosci z analizy probki
biologicznej pochodzacej od tej osoby fizycznej;

13) "dane biometryczne" oznaczajg dane osobowe, ktore wynikajg ze specjalnego
przetwarzania technicznego, dotycza cech fizycznych, fizjologicznych lub
behawioralnych osoby fizycznej oraz umozliwiajg lub potwierdzaja jednoznaczng
identyfikacje¢ tej osoby fizycznej, takie jak wizerunek twarzy lub dane daktyloskopijne;
14) "dane dotyczace zdrowia" oznaczaja dane osobowe dotyczace zdrowia fizycznego lub
psychicznego osoby fizycznej, w tym o korzystaniu z ustug opieki zdrowotne;,
ujawniajace informacje o stanie jej zdrowia;

15) "organ nadzorczy" oznacza niezalezny organ publiczny ustanowiony przez panstwo
cztonkowskie na mocy art. 41;

16) "organizacja miedzynarodowa" oznacza organizacj¢ i organy jej podlegajace
dziatajace na podstawie prawa miedzynarodowego publicznego lub inny organ powotany
w drodze umowy mig¢dzy co najmniej dwoma panstwami lub na podstawie takiej umowy.

ROZDZIAL 11
Zasady

Artykul 4

Zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by dane osobowe byly:
a) przetwarzane zgodnie z prawem 1 rzetelnie;



b) zbierane w konkretnych, wyraznych i uzasadnionych celach i nieprzetwarzane w
sposob niezgodny z tymi celami;
c¢) adekwatne, stosowne 1 nienadmierne do celow, dla ktorych sg przetwarzane;
d) prawidlowe i w razie potrzeby uaktualniane; nalezy podja¢ wszelkie rozsadne
dziatania, aby dane osobowe, ktore sg nieprawidlowe, w $wietle celow ich przetwarzania,
zostaty niezwlocznie usuniete lub sprostowane;
e) przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacje osob, ktorych dane dotycza,
przez okres nie dluzszy, niz jest to niezbedne do celéw ich przetwarzania;
f) przetwarzane w sposéb zapewniajacy odpowiednie bezpieczenstwo danych
osobowych, w tym ochron¢ przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem
przetwarzaniem oraz przypadkowaq utrata, zniszczeniem lub uszkodzeniem, za pomocg
odpowiednich srodkow technicznych lub organizacyjnych.
2. Przetwarzanie przez tego samego lub innego administratora w jednym z celow
okreslonych w art. 1 ust. 1 innym niz cel, w ktérym dane osobowe zostaly zebrane, jest
dozwolone, o ile:
a) administratorowi wolno przetwarza¢ takie dane osobowe w takim celu na mocy prawa
Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego; oraz
b) przetwarzanie jest niezbgdne 1 proporcjonalne w tym innym celu na mocy prawa Unii
lub prawa panstwa cztonkowskiego.
3. Przetwarzanie przez tego samego lub innego administratora moze obejmowac
archiwizacj¢ w interesie publicznym, wykorzystanie do celow naukowych, statystycznych
lub historycznych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, o ile podlega ono odpowiednim
zabezpieczeniom praw i wolnosci osob, ktorych dane dotycza.
4. Za przestrzeganie przepisow ust. 1, 2 13 odpowiada administrator, ktéry musi by¢ w
stanie wykazac fakt ich przestrzegania.

Artykul 5

Terminy przechowywania i przegladu

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przyjeto odpowiednie terminy usuwania danych
osobowych lub okresowego przegladu koniecznosci przechowywania danych osobowych.
Przestrzeganiu tych termindéw stuzg odpowiednie srodki proceduralne.

Artykul 6
Rozroznianie poszczegolnych kategorii osob, ktorych dane dotycza
Panstwa cztonkowskie zapewniajga, by administrator - w stosownym przypadku i w miar¢
mozliwosci - wyraznie rozréznial dane osobowe poszczegdlnych kategorii osob, ktorych
dane dotycza, takich jak:
a) osoby, w stosunku do ktorych istnieja powazne podstawy, by przypuszczaé, ze
popehnity lub zamierzajg popetic czyn zabroniony;
b) osoby skazane za czyn zabroniony;
¢) pokrzywdzeni czynem zabronionym lub osoby, w przypadku ktorych okres§lone fakty
wskazuja, ze moga sta¢ si¢ ofiarg czynu zabronionego; oraz
d) osoby inne w stosunku do czynu zabronionego, takie jak osoby, ktére moga zostac



wezwane do ztozenia zeznan w ramach postepowania przygotowawczego w sprawie
czynu zabronionego lub na dalszych etapach postepowania karnego, osoby, ktére moga
dostarczy¢ informacji o czynach zabronionych, lub osoby, ktore maja kontakty lub
powigzania z jedng z osob, o ktorych mowa w lit. a) 1 b).

Artykul 7

Rozroznianie pomi¢dzy danymi osobowymi i weryfikacja jakosci danych osobowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by dane osobowe oparte na faktach byty rozrdzniane,
tak dalece, jak to mozliwe, z danymi osobowych opartymi na indywidualnych ocenach.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by wtasciwe organy podejmowatly wszelkie rozsadne
dzialania dla zagwarantowania, by nieprawidlowe, niekompletne lub nieaktualne dane
osobowe nie byly przesytane lub udostgpniane. W tym celu kazdy wtasciwy organ weryfikuje
tak dalece, jak to zasadne, jako$¢ danych osobowych przed ich przestaniem lub
udostgpnieniem. W miare¢ mozliwo$ci, we wszystkich przypadkach przesylania danych
osobowych, nalezy doda¢ niezbedne dodatkowe informacje pozwalajace wtasciwemu
organowi odbierajgcemu oceni¢ stopien prawidtowosci, kompletnosci 1 wiarygodnosci
danych osobowych oraz stopien ich aktualnosci.

3. Jezeli okaze sig, ze przestano dane nieprawidlowe, lub ze dane osobowe przestano
niezgodnie z prawem, nalezy o tym bezzwlocznie powiadomi¢ odbiorcg. W takim przypadku
dane osobowe nalezy sprostowac, usung¢ lub ograniczy¢ ich przetwarzanie zgodnie z art. 16.

Artykul 8

Zgodnos¢ przetwarzania z prawem

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przetwarzanie byto zgodne z prawem wylgcznie
wowczas 1 w zakresie, w jakim jest ono niezbedne do wykonania zadania realizowanego
przez wlasciwy organ w celach okreslonych w art. 1 ust. 1 oraz ma podstawe¢ w prawie Unii
lub prawie panstwa cztonkowskiego.

2. Prawo panstwa cztonkowskiego regulujace przetwarzanie w zakresie stosowania
niniejszej dyrektywy okresla co najmniej powody przetwarzania, dane osobowe majace
podlegac przetwarzaniu oraz cele przetwarzania.

Artykul 9

Szczegolne warunki przetwarzania

1. Danych osobowych zebranych przez wtasciwe organy do celow okreslonych w art. 1 ust.
1 nie przetwarza si¢ do celow innych niz okreslone w art. 1 ust. 1, chyba ze takie
przetwarzanie jest dozwolone prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego. Jezeli
przetwarzanie danych osobowych odbywa sie w takich innych celach, zastosowanie ma
rozporzadzenie (UE) 2016/679, chyba ze przetwarzanie odbywa si¢ w toku dziatalnos$ci
nieobjetej prawem Unii.

2. Jezeli prawo panstwa cztonkowskiego powierza wtasciwym organom wykonywanie zadan
innych niz zadania wykonywane w celach okreslonych w art. 1 ust. 1, to do przetwarzania w
takich celach, w tym na potrzeby archiwizacji w interesie publicznym, wykorzystania do
celow naukowych, statystycznych lub historycznych, ma zastosowanie rozporzadzenie (UE)



2016/679, chyba ze przetwarzanie odbywa si¢ w toku dziatalnosci nieobjetej prawem Unii.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by wowczas, gdy prawo Unii lub panstwa
cztonkowskiego majace zastosowanie do wlasciwego organu przesylajagcego przewiduje
szczegOlne warunki przetwarzania, wlasciwy organ przesytajacy informowat odbiorce takich
danych osobowych o tych warunkach i o obowigzku ich przestrzegania.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wlasciwy organ przesylajacy nie stosowat
warunkéw wskazanych w ust. 3 do odbiorcow w innych panstwach cztonkowskich ani w
organach 1 jednostkach organizacyjnych ustanowionych na mocy tytutu V rozdziat 4 1 5
TFUE, innych niz majace zastosowanie do podobnego przesytania danych w obrebie panstwa
cztonkowskiego wlasciwego organu przesytajacego.

Artykul 10
Przetwarzanie szczegolnych kategorii danych osobowych
Przetwarzanie danych osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, przekonania religijne lub §wiatopogladowe lub przynaleznos$¢ do zwigzkow
zawodowych oraz przetwarzanie danych genetycznych, danych biometrycznych w celu
jednoznacznego zidentyfikowania osoby fizycznej, danych dotyczacych zdrowia lub danych
dotyczacych seksualno$ci 1 orientacji seksualnej osoby fizycznej jest dozwolone wylacznie
wtedy, jezeli jest bezwzglednie niezbedne, podlega odpowiednim zabezpieczeniom dla praw i
wolnosci osoby, ktérej dane dotycza, oraz:
a) jest dopuszczone prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego;
b) jest niezbedne dla ochrony zywotnych intereséw osoby fizycznej, ktorej dane dotycza,
lub innej osoby; lub
c) takie przetwarzanie dotyczy danych osobowych w sposob oczywisty upublicznionych
przez osobe, ktorej dane dotycza.

Artykul 11

Zautomatyzowane podejmowanie decyzji w indywidualnych przypadkach

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by decyzje, ktore opieraja si¢ wytacznie na
zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, 1 maja niekorzystne skutki prawne
dla osoby, ktorej dane dotyczg, lub powaznie na nig wptywaja, byty zakazane, chyba ze
dopuszcza je prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator
1 ktore przewiduje odpowiednie zabezpieczenia praw i wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza, a
przynajmniej prawo do uzyskania interwencji ludzkiej ze strony administratora.

2. Decyzje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie moga opierac si¢ na danych
osobowych szczegdlnych kategorii, o ktérych mowa w art. 10, chyba ze istniejg wlasciwe
srodki ochrony praw, wolnosci 1 uzasadnionych interesOw osoby, ktorej dane dotycza.

3. Profilowanie skutkujgce dyskryminacjg osob fizycznych na podstawie danych osobowych
szczeg6lnych kategorii, o ktorych mowa w art. 10, jest zabronione zgodnie z prawem Unii.

ROZDZIAL 111
Prawa osoby, ktorej dane dotyczg



Artykul 12
Komunikacja oraz ulatwienia w wykonywaniu praw oséb, ktérych dane dotycza
1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by administrator podejmowat wszelkie rozsadne
dzialania, aby udzieli¢ osobie, ktorej dane dotycza, wszelkich informacji, o ktorych mowa w
art. 13, oraz aby prowadzit z nig wszelka komunikacje¢ wskazang w art. 11, 14-18 131 w
sprawie przetwarzania w zwi¢zlej, zrozumialej i tatwo dostepnej formie, przy uzyciu jasnego
1 prostego jezyka. Informacji udziela si¢ wszelkimi stosownymi sposobami, w tym
elektronicznie. Co do zasady administrator udziela informacji w takiej samej formie, w jakiej
wniesiono zadanie.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by administrator ulatwial osobie, ktorej dane dotycza,
wykonywanie praw przystugujacych jej na mocy art. 111 14-18.
3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by administrator bez zbednej zwtoki informowat
pisemnie osobe, ktorej dane dotycza, o dziataniach podjetych w zwigzku z jej zadaniem.
4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by informacje przekazywane na mocy art. 13 oraz
wszelka komunikacja i wszelkie dziatania podj¢te na mocy art. 11, 14-18 1 31 byty wolne od
opftat. Jezeli zadania osoby, ktorej dane dotycza, sa w sposdb oczywisty nieuzasadnione lub
nadmierne, zwlaszcza ze wzgledu na ich powtarzalnos¢, administrator moze:
a) pobrac rozsadng optate, uwzgledniajagc administracyjne koszty udzielenia informacji,
prowadzenia komunikacji lub podj¢cia zadanych dziatan; lub
b) odméwi¢ podjecia dziatan w zwigzku z zagdaniem.
Obowiazek wykazania, ze zadanie jest w sposob oczywisty nieuzasadnione lub nadmierne,
spoczywa na administratorze.
5. Jezeli administrator ma uzasadnione watpliwosci co do tozsamos$ci osoby fizycznej
sktadajacej zadanie, o ktorym mowa w art. 14 1 16, moze zazagda¢ dodatkowych informacji
niezb¢dnych do potwierdzenia tozsamos$ci osoby, ktorej dane dotycza.

Artykul 13
Informacje udost¢pniane lub przekazywane osobie, ktorej dane dotycza
1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by administrator udostepniat osobie, ktorej dane
dotycza, przynajmniej nastepujace informacje:
a) tozsamos$¢ 1 dane kontaktowe administratora;
b) dane kontaktowe inspektora ochrony danych, w razie potrzeby;
c) cele przetwarzania, do ktorych maja postuzy¢ dane osobowe;
d) informacje o prawie do wniesienia skargi do organu nadzorczego oraz dane
kontaktowe organu nadzorczego;
e) informacje o prawie zadania od administratora dostepu do danych osobowych,
sprostowania lub usunig¢cia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania danych
osobowych odnoszacego si¢ do osoby, ktorej dane dotycza.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by oprécz informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w
konkretnych przypadkach administrator przekazywat osobie, ktorej dane dotycza, nastepujace
dalsze informacje umozliwiajace wykonywanie przystugujacych jej praw:
a) podstawa prawna przetwarzania;



b) okres przechowywania danych osobowych lub, gdy nie jest to mozliwe, kryteria
stuzace okresleniu tego okresu;
c) w stosownym przypadku kategorie odbiorcoOw danych osobowych, w tym odbiorcow w
panstwach trzecich lub organizacjach mi¢dzynarodowych;
d) w razie potrzeby dalsze informacje, zwlaszcza gdy dane osobowe sg zbierane bez
wiedzy osoby, ktérej dotycza.
3. Panstwa cztonkowskie mogg przyja¢ akty prawne pozwalajace opdzni¢, ograniczy¢ lub
poming¢ informowanie osoby, ktorej dane dotycza, przewidziane w ust. 2 w takim zakresie i
przez taki czas, w jakim odno$ny $rodek jest dziataniem koniecznym i proporcjonalnym w
spoleczenstwie demokratycznym, z nalezytym uwzglednieniem praw podstawowych i
uzasadnionych intereséw danej osoby fizycznej, aby:
a) uniemozliwi¢ utrudnianie czynnosci postepowan urzedowych lub sgdowych,
postgpowan przygotowawczych lub procedur;
b) uniemozliwi¢ zakldcanie zapobieganiu przestepczosci, prowadzeniu postgpowan
przygotowawczych, wykrywaniu i §ciganiu czynéw zabronionych i wykonywaniu kar;
¢) chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;
d) chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;
e) chroni¢ prawa 1 wolnosci innych osob.
4. Panstwa cztonkowskie moga przyjac akty prawne dla okreslenia kategorii przetwarzania,
ktére w catosci lub czgsci wechodzg w zakres stosowania $srodkéw wskazanych w
ktorejkolwiek z liter ust. 3.

Artykul 14
Prawo dostepu przystlugujgce osobie, ktorej dane dotycza
Z zastrzezeniem art. 15 panstwa cztonkowskie zapewniajg osobie, ktérej dane dotycza, prawo
do uzyskania od administratora potwierdzenia, czy przetwarzane sa dane osobowe jej
dotyczace, a jezeli takie dane sg przetwarzane, prawo dostepu do danych osobowych i do
nastepujacych informacji:
a) cele i podstawa prawna przetwarzania;
b) kategorie odno$nych danych osobowych;
¢) informacje o odbiorcach lub kategoriach odbiorcow, ktérym dane osobowe zostaty
ujawnione, w szczegolnosci o odbiorcach w panstwach trzecich lub organizacjach
mi¢dzynarodowych;
d) w miar¢ mozliwos$ci planowany okres przechowywania danych osobowych lub, gdy
nie jest to mozliwe, kryteria stluzace okresleniu tego okresu;
e) informacje o prawie do zadania od administratora sprostowania lub usuni¢cia danych
osobowych lub ograniczenia przetwarzania danych osobowych dotyczacych tej osoby;
f) informacje o prawie wniesienia skargi do organu nadzorczego oraz dane kontaktowe
organu nadzorczego;
g) wskazanie, jakie dane osobowe sg przetwarzane, oraz wszelkie dostgpne informacje o
ich pochodzeniu.

Artykul 15



Ograniczenia prawa dost¢pu
1. Panstwa cztonkowskie mogg przyjac akty prawne pozwalajgce ograniczy¢ w catosci lub w
czesci prawo dostepu osoby, ktorej dane dotycza, w takim stopniu i1 przez taki okres, w jakim
takie czesciowe lub catkowite ograniczenie jest dzialaniem niezbednym i proporcjonalnym w
spoleczenstwie demokratycznym, z nalezytym uwzglednieniem praw podstawowych i
uzasadnionych intereséw danej osoby fizycznej, aby:
a) uniemozliwi¢ utrudnianie czynnosci postepowan urz¢gdowych lub sagdowych,
postepowan przygotowawczych lub procedur;
b) uniemozliwi¢ zaktocanie zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postegpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynéw zabronionych lub wykonywania kar;
¢) chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;
d) chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;
e) chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.
2. Panstwa czlonkowskie moga przyjac¢ akty prawne, aby ustali¢ kategorie przetwarzania,
ktére w catosci lub czgsci wchodza w zakres stosowania ust. 1 lit. a)-e).
3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, panstwa cztonkowskie zapewniajg, by
administrator bez zbednej zwtoki informowat pisemnie osobg, ktorej dane dotycza, o kazde;j
odmowie lub o kazdym ograniczeniu dost¢pu i o przyczynach tej odmowy lub tego
ograniczenia. Informacje takie mozna pomina¢, jezeli ich udzielenie godzitoby w
ktorykolwiek z celow, o ktorych mowa w ust. 1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
administrator informowal osobg, ktorej dane dotycza, o mozliwo$ci wniesienia skargi do
organu nadzorczego lub $rodka prawnego do sadu.
4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator dokumentowat faktyczne lub prawne
powody, na jakich opiera si¢ decyzja. Informacje te udostepnia si¢ organom nadzorczym.

Artykul 16
Prawo do sprostowania lub usuni¢cia danych osobowych oraz ograniczenia ich
przetwarzania
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by osoba, ktorej dane dotycza, miata prawo uzyskania
od administratora sprostowania bez zbednej zwloki jej danych osobowych, jezeli sa
nieprawidlowe. Majac na wzgledzie cel przetwarzania, panstwa czlonkowskie zapewniajg, by
osoba, ktorej dane dotycza, miala prawo uzyskania uzupetnienia niekompletnych danych
osobowych, w tym poprzez przedstawienie dodatkowego o§wiadczenia.
2. Panstwa czlonkowskie naktadaja na administratora wymaog usunigcia bez zbednej zwtoki
danych osobowych i zapewniaja, by osoba, ktorej dane dotycza, miata prawo uzyskac od
administratora usuniecie bez zbednej zwloki jej danych osobowych, jezeli przetwarzanie
narusza przepisy przyjete na podstawie art. 4, 8 1 10, lub jezeli dane osobowe musza zosta¢
usuni¢te w celu wypetienia obowigzku prawnego cigzgcego na administratorze.
3. Zamiast usunigcia, administrator ogranicza przetwarzanie, jezeli:
a) osoba, ktorej dane dotycza, kwestionuje prawidlowos$¢ danych osobowych, a ich
prawidtowosci lub nieprawidtowos$ci nie mozna stwierdzi¢; lub
b) dane osobowe muszg zosta¢ zachowane do celéw dowodowych.
Jezeli przetwarzanie jest ograniczone na mocy akapitu pierwszego lit. a), przed zniesieniem



tego ograniczenia administrator informuje o tym osobg, ktérej dane dotycza.
4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator informowal pisemnie osobe, ktorej
dane dotycza, o kazdej odmowie sprostowania lub usunig¢cia danych osobowych lub
ograniczenia przetwarzania danych oraz o przyczynach tej odmowy. Panstwa cztonkowskie
moga przyjac akty prawne, ktoére w catosci lub w czesci ograniczaja obowiazek udzielania
takich informacji, jezeli takie ograniczenie przetwarzania jest dzialaniem niezbednym i
proporcjonalnym w spoteczenstwie demokratycznym, z nalezytym uwzglgdnieniem praw
podstawowych 1 uzasadnionych interes6w danej osoby fizycznej, aby:

a) uniemozliwi¢ utrudnianie czynnosci postepowan urz¢gdowych lub sagdowych,

postepowan przygotowawczych lub procedur;

b) uniemozliwi¢ zakldcanie zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan

przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynéw zabronionych 1 wykonywania kar;

¢) chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;

d) chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;

e) chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator informowat osobe, ktorej dane dotycza,
o mozliwos$ci wniesienia skargi do organu nadzorczego lub $rodka prawnego do sadu.
5. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator informowat o sprostowaniu
nieprawidlowych danych osobowych wtasciwy organ, od ktorego nieprawidtowe dane
pochodza.
6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadkach sprostowania lub usuniecia danych
osobowych lub ograniczenia ich przetwarzania, na podstawie ust. 1, 2 1 3, administrator miat
obowigzek powiadomienia o tym odbiorcéw, a odbiorcy mieli obowigzek sprostowania lub
usuni¢cia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania danych osobowych.

Artykul 17

Wykonywanie praw osoby, ktorej dane dotycza, oraz weryfikacja dokonywana przez
organ nadzorczy

1. W odniesieniu do przypadkow, o ktérych mowa w art. 13 ust. 3, art. 15 ust. 3 1 art. 16 ust.
4, panstwa cztonkowskie przyjmujg srodki przewidujace, ze osoba, ktorej dane dotycza,
moze wykonywac swoje prawa takze za posrednictwem wilasciwego organu nadzorczego.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by administrator informowat osobe, ktorej dane
dotycza, o mozliwosci wykonywania przystugujacych jej praw za posrednictwem organu
nadzorczego na mocy ust. 1.

3. W razie wykonywania prawa, o ktorym mowa w ust. 1, organ nadzorczy informuje osobe,
ktorej dane dotycza, przynajmniej o fakcie przeprowadzenia wszelkich niezbednych
weryfikacji lub przegladow. Organ nadzorczy informuje osobe, ktorej dane dotycza, takze o
przystugujacym jej prawie do wniesienia $srodka prawnego do sadu.

Artykul 18

Prawa osoby, ktorej dane dotyczg, w postepowaniu przygotowawczym i sgdowym w
sprawie karnej

Panstwa cztonkowskie moga zapewni¢, by wykonywanie praw, o ktorych mowa w art. 13, 14



i 16, odbywato si¢ zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego, jezeli dane osobowe znajduja
si¢ w orzeczeniu sadu, protokole lub aktach sprawy przetwarzanych w toku postgpowania
przygotowawczego lub sadowego w sprawie karne;.

ROZDZIAL 1V
Administrator i podmiot przetwarzajacy

Sekeja 1
Obowiazki ogolne

Artykul 19

Obowiazki administratora

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by administrator wdrazat - uwzgledniajac charakter,
zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci osob
fizycznych o roznym prawdopodobienstwie 1 wadze zagrozenia - odpowiednie srodki
techniczne i organizacyjne, aby przetwarzanie odbywalo si¢ zgodnie z niniejsza dyrektywa i
aby moc to wykaza¢. Srodki te sa w razie potrzeby poddawane przegladom i uaktualniane.
2. Jezeli jest to proporcjonalne w stosunku do czynnos$ci przetwarzania, srodki, o ktorych
mowa w ust. 1, obejmuja wdrozenie przez administratora odpowiednich polityk ochrony
danych.

Artykul 20

Uwzglednianie ochrony danych w fazie projektowania oraz domyslna ochrona danych
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by - uwzgledniajgc stan wiedzy technicznej, koszt
wdrozenia i charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub
wolnosci 0sob fizycznych o roznym prawdopodobienstwie i wadze zagrozenia wynikajace z
przetwarzania - administrator zarowno w czasie okreslania sposobdw przetwarzania, jak i w
czasie samego przetwarzania, miat obowigzek wdrozenia odpowiednich srodkéw
technicznych i1 organizacyjnych, takich jak pseudonimizacja, ktore zostaty zaprojektowane w
celu skutecznej realizacji zasad ochrony danych, takich jak minimalizacja danych, oraz w
celu nadania przetwarzaniu niezbednych zabezpieczen, tak by spetni¢ wymogi niniejsze;j
dyrektywy oraz chroni¢ prawa osob, ktorych dane dotycza.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator wdrazal odpowiednie srodki
techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia, aby domy$lnie przetwarzane byty wytacznie
te dane osobowe, ktore sg niezbedne dla kazdego konkretnego celu przetwarzania.
Obowiazek ten ma zastosowanie do ilo$ci zbieranych danych osobowych, zakresu ich
przetwarzania, okresu ich przechowywania oraz ich dostgpnosci. W szczegdlnosci $rodki te
zapewniaja, by domyslnie dane osobowe nie byty udostepniane bez interwencji osoby
fizycznej nieokreslonej liczbie 0sob fizycznych.

Artykul 21
Wspoladministratorzy



1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy co najmniej dwaj administratorzy
wspolnie ustalajg cele i sposoby przetwarzania, byli oni wspotadministratorami. W drodze
wspolnych uzgodnien wspotadministratorzy w przejrzysty sposob okreslaja podziat swych
obowigzkoéw w zakresie wypelnienia niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w odniesieniu do
wykonywania przez osobe, ktorej dane dotycza, przystugujacych jej praw, oraz podziat
obowigzkow w zakresie udzielania informacji, o ktorych mowa w art. 13, chyba ze
przypadajace im obowigzki i ich zakres okresla prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego, ktdremu administratorzy ci podlegaja. W uzgodnieniach wskazuje si¢ punkt
kontaktowy dla osob, ktoérych dane dotyczg. Panstwa cztonkowskie moga wskazaé, ktory ze
wspotadministratorow moze petni¢ funkcje pojedynczego punktu kontaktowego wobec 0sob,
ktorych dane dotycza, w celu wykonywania ich praw.

2. Niezaleznie od uzgodnien, o ktérych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie moga
ustanowi¢, ze osoba, ktérej dane dotycza, moze wykonywac prawa przystugujace jej na mocy
przepiséw przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy w odniesieniu do kazdego z
administratoréw 1 przeciwko kazdemu z nich.

Artykul 22
Podmiot przetwarzajacy
1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by - jezeli przetwarzanie ma by¢ dokonywane w
imieniu administratora - administrator mial obowigzek korzystania z ustug wylacznie takich
podmiotdw przetwarzajacych, ktore daja wystarczajagce gwarancje wdrozenia odpowiednich
srodkow technicznych i organizacyjnych, oraz zapewniat, by przetwarzanie odpowiadato
wymogom niniejszej dyrektywy i chronito prawa osoby, ktérej dane dotycza.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by podmiot przetwarzajacy nie korzystat z ustug
innego podmiotu przetwarzajacego bez wczesniejszej szczegotowej lub ogdlnej pisemne;j
zgody administratora. W przypadku ogdlnej pisemnej zgody podmiot przetwarzajacy
informuje administratora o wszelkich zamierzonych zmianach dotyczacych dodania lub
zastapienia innych podmiotow przetwarzajacych, dajac tym samym administratorowi
mozliwo$¢ wyrazenia sprzeciwu wobec takich zmian.
3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy byto
regulowane umowa lub innym instrumentem prawnym prawa Unii lub prawa panstwa
cztonkowskiego, ktore wigze podmiot przetwarzajacy z administratorem oraz okresla
przedmiot i czas trwania przetwarzania, charakter i cel przetwarzania, rodzaj danych
osobowych i kategorie 0sob, ktorych dane dotycza, oraz prawa i obowiazki administratora.
Taka umowa lub inny instrument prawny stanowia w szczego6lnos$ci, ze podmiot
przetwarzajacy:

a) dziata wytacznie zgodnie z poleceniami administratora;

b) zapewnia, by osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych zobowiazaty

si¢ do zachowania poufnosci lub podlegaty odpowiedniemu ustawowemu obowigzkowi

zachowania tajemnicy;

c¢) wszelkimi odpowiednimi sposobami pomaga administratorowi w przestrzeganiu

przepisow o prawach osoby, ktorej dane dotycza;

d) po zakonczeniu $wiadczenia ustugi przetwarzania danych, w zaleznosci od decyzji



administratora, usuwa lub zwraca mu wszelkie dane osobowe oraz usuwa wszelkie
istniejace kopie, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego wymaga
przechowywanie danych osobowych;
e) udostepnia administratorowi wszelkie informacje niezbedne do wykazania zgodnosci z
niniejszym artykutem;
f) przestrzega warunkdéw zaangazowania innego podmiotu przetwarzajacego, o ktorych
mowa w ust. 21 3.
4. Umowa lub inny akt prawny, o ktorych mowa w ust. 3, maja forme pisemna, w tym forme¢
elektroniczng.
5. Jezeli podmiot przetwarzajacy okresli, z naruszeniem niniejszej dyrektywy, cele i sposoby
przetwarzania, uznaje si¢ go za administratora w odniesieniu do tego przetwarzania.

Artykul 23

Przetwarzanie z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by podmiot przetwarzajacy oraz kazda osoba dziatajaca z
upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego i majgca dostep do danych
osobowych przetwarzata je wyltacznie zgodnie z poleceniami administratora, chyba ze
wymaga tego prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego.

Artykul 24
Wykazy czynnosci przetwarzania
1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by administratorzy prowadzili wykaz wszystkich
kategorii czynnosci przetwarzania, za ktore odpowiadaja. W wykazie tym zamieszcza si¢
wszystkie nastgpujace informacje:
a) imi¢ 1 nazwisko lub nazwa oraz dane kontaktowe administratora i, w razie potrzeby,
wspotadministratora oraz inspektora ochrony danych;
b) cele przetwarzania;
c) kategorie odbiorcoéw, ktorym dane osobowe zostaty lub zostang ujawnione, w tym
odbiorcow w panstwach trzecich lub organizacjach migdzynarodowych;
d) opis kategorii osob, ktérych dane osobowe dotycza, oraz kategorii danych osobowych;
e) w stosownym przypadku informacje o stosowaniu profilowania;
f) w stosownym przypadku kategorie przekazan danych osobowych do panstwa trzeciego
lub organizacji migdzynarodowej;
g) wskazanie podstawy prawnej operacji przetwarzania, w tym przekazan, do ktérych
dane osobowe sa przeznaczone;
h) jezeli jest to mozliwe, planowane terminy usuni¢cia poszczeg6élnych kategorii danych;
1) jezeli jest to mozliwe, ogdlny opis technicznych i organizacyjnych srodkow
bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 29 ust. 1.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by podmioty przetwarzajace prowadzily wykaz
wszystkich kategorii czynno$ci przetwarzania dokonywanych w imieniu administratora, w
ktorym znajduja sig:
a) imi¢ 1 nazwisko lub nazwa oraz dane kontaktowe podmiotu przetwarzajacego lub
podmiotéw przetwarzajacych, kazdego administratora, w imieniu ktérego dziata podmiot



przetwarzajacy, oraz, w razie potrzeby, inspektora ochrony danych;
b) kategorie przetwarzan dokonywanych w imieniu kazdego z administratorow;
c) w stosownym przypadku przypadki przekazania danych osobowych do panstw trzecich
lub organizacji migdzynarodowej, w razie jednoznacznego polecenia administratora,
tacznie z nazwa tego panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej;
d) w miar¢ mozliwosci ogdlny opis technicznych i1 organizacyjnych srodkow
bezpieczenstwa, o ktérych mowa w art. 29 ust. 1.
3. Wykazy, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, maja forme¢ pisemng, w tym forme elektroniczng.
Administrator 1 podmiot przetwarzajacy udostepniaja wskazane wykazy organowi
nadzorczemu na jego zadanie.

Artykul 25

Ewidencja czynnosci

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ewidencjonowano przynajmniej nastepujace
operacje przetwarzania prowadzone w zautomatyzowanych systemach przetwarzania:
zbieranie, modyfikowanie, przegladanie, ujawnianie wraz z przekazywaniem, tgczenie i
usuwanie. Ewidencja przegladania i ujawniania pozwala ustali¢ zasadno$¢, date 1 godzing
takich operacji oraz w miar¢ mozliwos$ci tozsamo$¢ osoby, ktora przegladata lub ujawnita
dane osobowe, oraz tozsamos$¢ odbiorcow takich danych osobowych.

2. Ewidencja jest uzywana wytacznie do weryfikacji zgodnosci przetwarzania z prawem, do
monitorowania wtasnej dziatalno$ci, zapewnienia integralnosci i bezpieczenstwa danych
osobowych oraz na potrzeby postepowania karnego.

3. Administrator i podmiot przetwarzajacy na zadanie udostepniajg ewidencje organowi
nadzorczemu.

Artykul 26

Wspolpraca z organem nadzorczym

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by administrator i podmiot przetwarzajacy
wspolpracowali z organem nadzorczym, na jego zadanie, w ramach wykonywania jego
zadan.

Artykul 27

Ocena skutkow dla ochrony danych

1. Jezeli dany rodzaj przetwarzania - w szczegdlnosci z uzyciem nowych technologii - ze
wzgledu na swoj charakter, zakres, kontekst i cele moze skutkowaé powstaniem wysokiego
ryzyka naruszenia praw i wolnosci 0sob fizycznych, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
administrator przed przetworzeniem dokonat oceny skutkéw planowanych operacji
przetwarzania dla ochrony danych osobowych.

2. Ocena, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co najmniej ogdlny opis planowanych operacji
przetwarzania, ocen¢ ryzyka naruszenia praw i wolnosci oséb, ktorych dane dotycza, srodki
planowane w celu rozwigzania takiego ryzyka, zabezpieczenia, srodki i mechanizmy
bezpieczenstwa majace zapewni¢ ochrong¢ danych osobowych i wykazanie zgodnosci z
niniejsza dyrektywa, z uwzglednieniem praw i uzasadnionych interesoéw oséb, ktorych dane



dotycza, i innych zainteresowanych osob.

Artykul 28
Uprzednie konsultacje z organem nadzorczym
1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by administrator lub podmiot przetwarzajacy przed
przetwarzaniem danych osobowych, ktore bedzie czgsciag majacego powsta¢ nowego zbioru
danych, skonsultowali si¢ z organem nadzorczym, jezeli:
a) ocena skutkow dla ochrony danych, o ktorej mowa w art. 27, wykaze, ze przetwarzanie
powodowatoby wysokie ryzyko naruszenia w razie niepodjecia przez administratora
srodkéw w celu zminimalizowania tego ryzyka; lub
b) odno$ny rodzaj przetwarzania - zwtaszcza z uzyciem nowych technologii,
mechanizmow lub procedur - stwarza powazne ryzyko naruszenia praw i wolnosci osob,
ktérych dane dotycza.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja przeprowadzenie konsultacji z organem nadzorczym w
toku przygotowywania projektu aktu prawnego przyjmowanego przez parlament narodowy
lub aktu wykonawczego opartego na takim akcie prawnym, jezeli projekt dotyczy
przetwarzania.
3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy mogt sporzadzaé wykaz operacji
przetwarzania, ktore wymagaja uprzednich konsultacji zgodnie z ust. 1.
4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by administrator przedstawiat organowi nadzorczemu
ocen¢ wptywu na ochrong danych, o ktorej mowa w art. 27, oraz na zadanie wszelkie inne
informacje umozliwiajace organowi nadzorczemu ocen¢ zgodnoS$ci przetwarzania z
przepisami, a w szczegdlnosci ocene ryzyka w sferze ochrony danych osobowych osoby,
ktorej dane dotyczg, oraz powigzanych zabezpieczen.
5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by - jezeli organ nadzorczy jest zdania, ze zamierzone
przetwarzanie, o ktdrym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, stanowitoby naruszenie
przepisow przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy, w szczegolnosci jezeli
administrator niedostatecznie zidentyfikowat lub zminimalizowal ryzyko - organ nadzorczy,
w terminie do szesciu tygodni po otrzymaniu wniosku o konsultacje, przedstawit
administratorowi, a w stosownym przypadku podmiotowi przetwarzajgcemu, pisemne
zalecenia 1 mogt skorzysta¢ z uprawnien, o ktorych mowa w art. 47. Termin ten mozna
przedtuzy¢ o kolejny miesigc ze wzgledu na ztozony charakter zamierzonego przetwarzania.
Organ nadzorczy informuje administratora oraz, w stosownym przypadku, podmiot
przetwarzajacy o takim przedtuzeniu w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku w
sprawie konsultacji, z podaniem przyczyn tego opoznienia.

Sekcja 2
Bezpieczenstwo danych osobowych

Artykul 29

Bezpieczenstwo przetwarzania

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by - uwzgledniajac stan wiedzy technicznej 1 koszt
wdrozenia i charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub



wolnos$ci 0s6b fizycznych o réznym prawdopodobienstwie i wadze zagrozenia - administrator
1 podmiot przetwarzajacy mieli obowigzek wdrozenia odpowiednich §rodkow technicznych i
organizacyjnych dla zagwarantowania poziomu bezpieczenstwa odpowiadajacego
zagrozeniu, zwlaszcza jezeli chodzi o przetwarzanie szczego6lnych kategorii danych
osobowych, o ktorych mowa w art. 10.
2. W odniesieniu do zautomatyzowanego przetwarzania kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia, by po ocenie ryzyka administrator lub podmiot przetwarzajacy wdrozyli $rodki,
ktore:
a) uniemozliwig osobom nieuprawnionym dostep do sprzetu uzywanego do przetwarzania
(kontrola dostepu do sprzetu);
b) zapobiegng nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
nos$nikéw danych (kontrola no$nikow danych);
¢) zapobiegng nieuprawnionemu wprowadzaniu danych osobowych oraz
nieuprawnionemu ogladaniu, zmienianiu lub usuwaniu przechowywanych danych
osobowych (kontrola przechowywania);
d) zapobiegng korzystaniu z systemow zautomatyzowanego przetwarzania przez osoby
nieuprawnione, uzywajace sprzetu do przesytu danych (kontrola uzytkownikow);
€) zapewniaja, ze osoby uprawnione do korzystania z systemu zautomatyzowanego
przetwarzania beda mie¢ dostep wytacznie do danych osobowych objetych posiadanym
przez siebie uprawnieniem (kontrola dostepu do danych);
f) pozwolg zweryfikowac i ustali¢ podmioty, ktérym dane osobowe zostaty lub moga
zosta¢ przestane lub udostepnione za pomoca sprzetu do przesytu danych (kontrola
przesytu danych);
g) pozwola nastgpczo zweryfikowac i stwierdzi¢, ktoére dane osobowe zostaty
wprowadzone do systemoOw zautomatyzowanego przetwarzania, kiedy i przez kogo
(kontrola wprowadzania danych);
h) zapobiegng nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
danych osobowych podczas ich przekazywania lub podczas przenoszenia nosnikéw
danych (kontrola transportu);
1) zapewniaja, ze w razie awarii mozna bedzie przywréci¢ zainstalowane systemy
(odzyskiwanie);
J) zapewniajg dziatanie funkcji systemu, zglaszanie wystepujacych w nich bledow
(niezawodno$¢) oraz odpornos¢ przechowywanych danych na uszkodzenia powodowane
btednym dzialaniem systemu (integralno$¢).

Artykul 30

Zgloszenie naruszenia ochrony danych osobowych organowi nadzorczemu

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku naruszenia ochrony danych
osobowych administrator bez zbednej zwtoki, w miar¢ mozliwosci nie podzniej niz 72 godzin
po stwierdzeniu naruszenia, zgtosit naruszenie organowi nadzorczemu, chyba ze jest mato
prawdopodobne, by naruszenie to stwarzato ryzyko naruszenia praw 1 wolnosci osob
fizycznych. W przypadku gdy zgloszenie naruszenia organowi nadzorczemu nie nastepuje w
terminie 72 godzin, towarzyszy mu uzasadnienie opoznienia.



2. Podmiot przetwarzajacy po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych bez
zbednej zwloki zglasza je administratorowi.
3. Zgloszenie, o ktérym mowa w ust. 1, musi co najmnie;j:
a) opisywac charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym w miarg
mozliwos$ci wskazywac kategorie 1 przyblizong liczbe 0sob, ktorych dane dotycza, oraz
kategorie i przyblizong liczb¢ wykazéw danych osobowych, ktérych dotyczy naruszenie;
b) zawiera¢ imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych
lub innego punktu kontaktowego, od ktérego mozna uzyska¢ wiecej informacji;
¢) opisywaé mozliwe konsekwencje naruszenia ochrony danych osobowych;
d) opisywac srodki zastosowane lub proponowane przez administratora w celu naprawy
naruszenia ochrony danych osobowych, w tym w stosownym przypadku
zminimalizowania jego ewentualnych negatywnych skutkow.
4. Jezeli - 1 w takim zakresie, w jakim - informacji nie da si¢ udzieli¢ w tym samym czasie,
mozna je udziela¢ sukcesywnie bez zbednej zwtoki.
5. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator dokumentowatl wszelkie naruszenia
ochrony danych osobowych, o ktérych mowa w ust. 1, wraz z okoliczno$ciami naruszenia
danych osobowych, jego skutkami oraz podjetymi dziataniami naprawczymi. Dokumentacja
ta pozwala organowi nadzorczemu na weryfikacje przestrzegania niniejszego artykutu.
6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy naruszenie ochrony danych
osobowych dotyczy danych osobowych przestanych przez lub do administratora innego
panstwa czlonkowskiego, informacje, o ktérych mowa w ust. 3, zostaty dostarczone bez
zbednej zwloki administratorowi tego panstwa cztonkowskiego.

Artykul 31
Zawiadamianie osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych
1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy naruszenie ochrony danych
osobowych moze powodowa¢ wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnosci oséb
fizycznych, administrator bez zb¢dnej zwloki zawiadomit osobe, ktorej dane dotycza, o
naruszeniu ochrony danych osobowych.
2. Skierowane do osoby, ktorej dane dotycza, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego
artykuhu, opisuje jasnym i prostym jezykiem charakter naruszenia ochrony danych
osobowych i zawiera co najmniej informacje i $rodki, o ktéorych mowa w art. 30 ust. 3 lit. b),
c)id).
3. Skierowane do osoby, ktorej dane dotycza, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego
artykutu nie jest wymagane, jezeli spetniony zostat ktorykolwiek z nastgpujacych warunkow:
a) administrator wdrozyt odpowiednie techniczne 1 organizacyjne $rodki ochrony i §rodki
te zostaly zastosowane do danych osobowych, ktorych dotyczy naruszenie, zwlaszcza
srodki takie jak szyfrowanie, uniemozliwiajace odczyt osobom nieuprawnionym do
dostepu do tych danych osobowych;
b) administrator zastosowat nastepnie srodki eliminujace prawdopodobienstwo
wysokiego ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob, ktorych dane dotycza, wskazanych
w ust. 1; lub
¢) wymagatoby ono niewspdimiernie duzego wysitku. W takim przypadku wydany



zostaje publiczny komunikat lub zastosowany zostaje podobny $rodek, za pomoca
ktérego osoby, ktorych dane dotycza, zostajg poinformowane w réwnie skuteczny
Sposob.
4. Jezeli administrator nie zawiadomit jeszcze osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu
ochrony danych, organ nadzorczy - biorgc pod uwage prawdopodobienstwo, ze naruszenie
ochrony danych osobowych spowoduje wysokie ryzyko - moze zazada¢ wystosowania przez
administratora zawiadomienia, lub moze stwierdzi¢, ze spetniony zostat jeden z warunkow, o
ktérych mowa w ust. 3.
5. Skierowane do osoby, ktorej dane dotyczg, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego
artykutu mozna op6znié, ograniczy¢ lub pomina¢, z zastrzezeniem warunkoéw i z powodow
wskazanych w art. 13 ust. 3.

Sekcja 3
Inspektor ochrony danych

Artykul 32

Wyznaczenie inspektora ochrony danych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by administrator wyznaczyt inspektora ochrony
danych. Panstwa czlonkowskie mogg zwolni¢ z tego obowigzku sady i inne niezawiste
organy sagdowe w ramach sprawowania przez te organy wymiaru sprawiedliwosci.

2. Inspektor ochrony danych jest wyznaczany na podstawie kwalifikacji zawodowych, a w
szczegoOlnosci wiedzy fachowej na temat prawa i praktyki w dziedzinie ochrony danych oraz
umiejetnosci wypetnienia zadan, o ktorych mowa w art. 34.

3. Mozna wyznaczy¢ jednego inspektora ochrony danych dla kilku wtasciwych organéw,
uwzgledniajac ich strukture organizacyjng i wielkos$¢.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by administrator opublikowat dane kontaktowe
inspektora ochrony danych i zawiadomit o nich organ nadzorczy.

Artykul 33

Status inspektora ochrony danych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by administrator gwarantowat odpowiednie 1
niezwtoczne wilagczenie inspektora ochrony danych we wszystkie sprawach dotyczacych
ochrony danych osobowych.

2. Administrator wspiera inspektora ochrony danych w wypetnianiu zadan, o ktorych mowa
w art. 34, zapewniajac zasoby niezbedne do wykonania tych zadan oraz dostep do danych
osobowych i1 operacji przetwarzania oraz zasoby niezb¢dne do podtrzymania jego wiedzy
fachowe;.

Artykul 34

Zadania inspektora ochrony danych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by administrator powierzyl inspektorowi ochrony danych
co najmniej nastepujace zadania:



a) informowanie administratora oraz pracownikow zajmujacych si¢ przetwarzaniem o
obowigzkach spoczywajacych na nich na mocy niniejszej dyrektywy oraz na mocy
innych przepisow prawa Unii lub panstwa czlonkowskiego dotyczacych ochrony danych;
b) monitorowanie przestrzegania niniejszej dyrektywy, innych przepisow prawa Unii lub
panstwa cztonkowskiego dotyczacych ochrony danych oraz realizowanie polityk
administratora w dziedzinie ochrony danych osobowych, w tym przydziat obowigzkow,
dziatania podnoszace §wiadomos¢ i szkolenia personelu uczestniczacego w operacjach
przetwarzania oraz powigzane z tym audyty;

¢) przedstawianie na zadanie zalecen co do oceny skutkow dla ochrony danych oraz
monitorowanie ich wykonania na mocy art. 27;

d) wspotpraca z organem nadzorczym;

e) pelnienie funkcji punktu kontaktowego wobec organu nadzorczego w kwestiach
zwigzanych z przetwarzaniem, w tym z uprzednimi konsultacjami, o ktorych mowa w art.
28, oraz w stosownym przypadku prowadzenie konsultacji we wszelkich innych

sprawach.
ROZDZIAL V
Przekazywanie danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji
miedzynarodowych
Artykul 35

Ogolne zasady przekazywania danych osobowych
1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by przekazanie przez wlasciwe organy danych
osobowych, ktore sa przetwarzane lub maja by¢ przetwarzane po przekazaniu do panstwa
trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, w tym dalsze przekazane do innego panstwa
trzeciego lub innej organizacji mi¢dzynarodowej, mogto nastapi¢ pod warunkiem zgodnosci
z przepisami krajowymi przyjetymi na podstawie innych przepiséw niniejszej dyrektywy,
jedynie jezeli spelnione zostaly warunki ustanowione w niniejszym rozdziale, a mianowicie:
a) przekazanie jest niezbedne do celow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1;
b) dane osobowe sg przekazywane administratorowi w panstwie trzecim lub organizacji
migdzynarodowej, ktory jest organem witasciwym do realizacji celow, o ktorych mowa w
art. 1 ust. 1;
c) w przypadku przesytania lub udost¢pniana danych od innego panstwa cztonkowskiego
to inne panstwo cztonkowskie wyrazito na przekazanie uprzednia zgode zgodnie ze
swoim prawem krajowym;
d) Komisja wydata decyzj¢ w przedmiocie zgodnos$ci na podstawie art. 36, lub w razie
braku takiej decyzji zapewnione zostaly lub istniejg odpowiednie zabezpieczenia zgodnie
z art. 37, lub w razie braku decyzji w przedmiocie zgodnosci wydanej na podstawie art.
36 lub zabezpieczen zgodnie z art. 37, zastosowanie maja wyjatki w szczegolnych
sytuacjach zgodnie z art. 38; oraz
e) w przypadku dalszego przekazania do innego panstwa trzeciego lub organizacji
mi¢dzynarodowej wtasciwy organ, ktory dokonat pierwotnego przekazania, lub inny
wlasciwy organ tego samego panstwa czlonkowskiego zezwala na dalsze przekazanie po



nalezytym uwzglednieniu wszystkich istotnych czynnikow, w tym powagi czynu
zabronionego, celu, w ktorym dane osobowe zostaly pierwotnie przekazane, oraz stopnia
ochrony danych osobowych w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej, do
ktorych dane osobowe sg dalej przekazywane.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przekazanie danych osobowych bez uprzedniej
zgody innego panstwa cztonkowskiego, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢), bylo dozwolone
wylacznie wtedy, gdy odno$ne przekazanie jest niezbedne do zapobiezenia bezposredniemu,
powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa publicznego w panstwie cztonkowskim lub
panstwie trzecim badz dla waznych intereséw panstwa cztonkowskiego, a uprzedniej zgody
nie da si¢ uzyska¢ w odpowiednim terminie. Organ odpowiadajacy za wydanie uprzedniej
zgody zostaje powiadomiony bez zbednej zwtoki.
3. Wszystkie przepisy niniejszego rozdziatu stosuje si¢ w celu zapewnienia, by stopien
ochrony oso6b fizycznych zapewniony niniejsza dyrektywa nie zostat obnizony.

Artykul 36

Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przekazanie danych osobowych do panstwa

trzeciego lub organizacji miedzynarodowej mogto nastapi¢ wtedy, gdy Komisja stwierdzi, ze

to panstwo trzecie, terytorium lub przynajmniej jeden sektor w tym panstwie trzecim, lub

dana organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni stopien ochrony. Takie

przekazanie nie wymaga specjalnego zezwolenia.

2. Oceniajac, czy stopien ochrony jest odpowiedni, Komisja uwzglednia w szczegdlnosci

nastepujace elementy:
a) praworzadnos¢, poszanowanie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, odpowiednie
prawodawstwo - zarowno ogoélne, jak i sektorowe - w tym w dziedzinie bezpieczenstwa
publicznego, obrony, bezpieczenstwa narodowego i prawa karnego oraz dostgpu organow
publicznych do danych osobowych, a takze wdrazanie takiego prawodawstwa, zasady
ochrony danych osobowych, zasady dotyczace wykonywania zawodu, §rodki
bezpieczenstwa, w tym zasady dalszego przekazywania danych osobowych do kolejnego
panstwa trzeciego lub innej organizacji miedzynarodowej, ktorych przestrzega si¢ w tym
panstwie trzecim lub w organizacji mi¢gdzynarodowej, orzecznictwo, a takze skuteczne 1
wykonalne prawa osob, ktorych dane dotycza, oraz prawa oséb, ktorych dane osobowe sg
przekazywane, do skutecznych administracyjnych i sagdowych srodkow zaskarzenia;
b) istnienie i skuteczne funkcjonowanie co najmniej jednego niezaleznego organu
nadzorczego w panstwie trzecim lub organu nadzorujacego organizacj¢ mi¢dzynarodowa,
majacego obowiazek zapewniac i egzekwowac przestrzeganie przepisdéw o ochronie
danych - w tym posiadajace odpowiednie uprawnienia do egzekwowania przestrzegania
przepisow - pomagaé i doradzac¢ osobom, ktorych dane dotycza, w toku wykonywania
przystugujacych im praw, a takze wspolpracowac z organami nadzorczymi panstw
czlonkowskich; oraz
¢) miedzynarodowe zobowigzania panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowe;j
lub inne obowiazki wynikajace z prawnie wigzacych konwencji lub aktow prawnych oraz
z udzialu w systemach wielostronnych lub regionalnych, w szczeg6lnosci w dziedzinie



ochrony danych osobowych.
3. Po dokonaniu oceny, czy stopien ochrony jest odpowiedni, w drodze aktu wykonawczego
Komisja moze zdecydowac, ze panstwo trzecie, terytorium lub przynajmniej jeden okreslony
sektor w panstwie trzecim, lub organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni stopien
ochrony w rozumieniu ust. 2 niniejszego artykutu. W akcie wykonawczym przewiduje si¢
mechanizm okresowego przegladu - przynajmniej raz na cztery lata - podczas ktorego
uwzglednia si¢ wszelkie majace znaczenie zmiany w panstwie trzecim lub organizacji
migdzynarodowej. W akcie wykonawczym zostaje okreslony terytorialny i sektorowy zakres
jego zastosowania, a w stosownym przypadku wskazany zostaje organ nadzorczy lub organy
nadzorcze, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu. Akt wykonawczy zostaje
przyjety zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 58 ust. 2.
4. Komisja na biezaco monitoruje zmiany w panstwach trzecich i organizacjach
mig¢dzynarodowych mogace wplynaé na obowigzywanie decyzji przyjetych na mocy ust. 3.
5. Jezeli dostepne informacje tak wskazuja, zwltaszcza po przegladzie, o ktorym mowa w ust.
3 niniejszego artykutu, Komisja przyjmuje decyzje stwierdzajaca, ze panstwo trzecie,
terytorium lub przynajmniej jeden okreslony sektor w panstwie trzecim, lub organizacja
migdzynarodowa przestaty zapewnia¢ odpowiedni stopien ochrony w rozumieniu ust. 2
niniejszego artykutu, i w niezb¢dnym zakresie uchyla, zmienia lub zawiesza decyzj¢, o ktorej
mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, w drodze aktoéw wykonawczych bez mocy wstecznej.
Takie akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 58 ust. 2, lub w przypadkach wyjatkowo pilnych zgodnie z procedura, o ktérej mowa w
art. 58 ust. 2.
W nalezycie uzasadnionych, szczeg6lnie pilnych przypadkach Komisja przyjmuje zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 58 ust. 3, akty wykonawcze majgce natychmiastowe
zastosowanie.
6. Komisja podejmuje konsultacje z panstwem trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa w
celu naprawy sytuacji bedacej przyczyng decyzji przyjetej na mocy ust. 5.
7. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by decyzja wydana na mocy ust. 5 nie wptywata na
przekazywanie danych osobowych do danego panstwa trzeciego, terytorium lub jednego lub
wiecej okreslonych sektorow w tym panstwie trzecim, lub do danej organizacji
mi¢dzynarodowej na mocy art. 37 i 38.
8. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i na swojej stronie
internetowej wykaz tych panstw trzecich, terytoriow i okre§lonych sektoréw w panstwie
trzecim, oraz organizacji miedzynarodowych, co do ktérych przyjeta decyzje stwierdzajaca
odpowiedni stopien ochrony lub jego brak.

Artykul 37
Przekazywanie z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen
1. W razie braku decyzji na mocy art. 36 ust. 3 panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dane
osobowe mogty by¢ przekazane do panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowe;j,
jezeli:
a) w prawnie wigzacym akcie wprowadzono odpowiednie zabezpieczenia ochrony
danych osobowych; lub



b) administrator ocenil wszystkie okoliczno$ci zwigzane z przekazaniem danych
osobowych i stwierdzil, ze istniejg odpowiednie zabezpieczenia ochrony danych
osobowych.
2. Administrator informuje organ nadzorczy o kategoriach przekazan, o ktérych mowa w ust.
1 lit. b).
3. Jezeli przekazanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1 lit. b), musi by¢ udokumentowane, a
dokumentacja, w tym data i godzina przekazania, informacje o wiasciwym organie
odbierajacym, uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zostacé
udostgpniona na zadanie organowi nadzorczemu.

Artykul 38
Wyjatki w szczegolnych sytuacjach
1. W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony na mocy art. 36 lub
braku odpowiednich zabezpieczen okreslonych w art. 37 panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by przekazanie lub okreslona kategoria przekazywania danych osobowych do panstwa
trzeciego lub organizacji miedzynarodowej mogtly nastapi¢ wytacznie pod warunkiem ze
przekazanie jest niezbedne:

a) w celu ochrony zywotnych intereséw osoby, ktérej dane dotycza, lub innej osoby;

b) w celu zabezpieczenia uzasadnionych interesdw osoby, ktorej dane dotycza, jezeli

prawo panstwa cztonkowskiego przekazujacego dane osobowe tak stanowi;

c) dla zapobiezenia bezposredniemu, powaznemu ryzyku naruszenia bezpieczenstwa

publicznego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego;

d) w indywidualnym przypadku do celow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1; lub

e) w indywidualnym przypadku, dla ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen w

zwiazku z celami okreslonymi w art. 1 ust. 1.
2. Danych osobowych nie przekazuje sie, jezeli wlasciwy organ przekazujacy stwierdzi, ze
podstawowe prawa i wolnos$ci konkretnej osoby, ktorej dane dotycza, sa nadrzedne wobec
interesu publicznego przemawiajacego za przekazaniem, o ktorym mowa w ust. 1 lit. d) i e).
3. Jezeli przekazanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1, musi by¢ udokumentowane, a
dokumentacja, w tym data 1 godzina przekazania, informacje o wtasciwym organie
odbierajagcym, uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zostac¢
udostepniona na zadanie organowi nadzorczemu.

Artykul 39
Przekazywanie danych osobowych odbiorcom majacym siedzibe w panstwach trzecich
1. Na zasadzie wyjatku od art. 35 ust. 1 lit. b) 1 z zastrzezeniem umoéw mig¢dzynarodowych, o
ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, prawo Unii lub prawo panstwa czlonkowskiego
moga zapewniac, by wlasciwe organy, o ktorych mowa w art. 3 pkt 7 lit. a), w
indywidualnych, konkretnych przypadkach przekazywaty dane osobowe bezposrednio
odbiorcom majacym siedzibe w panstwach trzecich jedynie wowczas, gdy zachowane sa
pozostate przepisy niniejszej dyrektywy i spetnione zostaty wszystkie nastepujace warunki:
a) przekazanie jest $cisle niezbedne do wykonania zadania wlasciwego organu
przekazujacego zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego do celow, o



ktérych mowa w art. 1 ust. 1;
b) wlasciwy organ przekazujacy stwierdza, ze podstawowe prawa i wolnosci danej osoby,
ktorej dane dotycza, nie sg nadrzedne wobec interesu publicznego przemawiajacego za
przedmiotowym przekazaniem;
c¢) wlasciwy organ przekazujacy uznaje, ze przekazanie organowi wtasciwemu do celow,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, w panstwie trzecim byltoby nieskuteczne lub niewtasciwe,
w szczegblnosci dlatego, ze przekazanie nie moze nastapi¢ w odpowiednim terminie;
d) organ, ktory jest wtasciwy dla celow wskazanych w art. 1 ust. 1 w panstwie trzecim,
zostaje poinformowany bez zbednej zwloki, chyba ze bytoby to nieskuteczne lub
niewlasciwe; oraz
e) wlasciwy organ przekazujacy informuje odbiorce o konkretnym celu lub konkretnych
celach, w ktorych dane osobowe majg by¢ wylaczenie przetwarzane przez odbiorce, pod
warunkiem ze takie przetwarzanie jest niezbgdne.
2. Umowa mi¢dzynarodowa, o ktorej mowa w ust. 1, oznacza jakakolwiek dwustronng lub
wielostronng umow¢ mi¢dzynarodowa obowigzujaca miedzy panstwami cztonkowskimi a
panstwami trzecimi dotyczaca wspotpracy wymiardow sprawiedliwosci w sprawach karnych i
wspotpracy policyjne;.
3. Wiasciwy organ przekazujacy informuje organ nadzorczy o przekazaniach na mocy
niniejszego artykutu.
4. Jezeli przekazanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1, musi by¢ udokumentowane.

Artykul 40

Miedzynarodowa wspolpraca na rzecz ochrony danych osobowych

Komisja i panstwa czlonkowskie podejmuja wobec panstw trzecich i organizacji

mi¢dzynarodowych odpowiednie dzialania na rzecz:
a) wypracowania mechanizmow wspotpracy migdzynarodowej utatwiajacych skuteczne
egzekwowanie przepiséw o ochronie danych osobowych;
b) zapewnienia wzajemnej pomocy mi¢dzynarodowej w egzekwowaniu przepiséw o
ochronie danych osobowych, w tym poprzez powiadomienia, przekazywanie skarg,
pomoc w prowadzeniu postepowan wyjasniajacych oraz wymiang informacji, z
zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczef ochrony danych osobowych i innych
podstawowych praw 1 wolnosci,
c¢) wiaczenia stosownych zainteresowanych podmiotow, ktorych sprawa dotyczy, w
dyskusje 1 dziatalno§¢ majace na celu upowszechnianie migdzynarodowej wspotpracy w
dziedzinie egzekwowania przepisow o ochronie danych osobowych;
d) upowszechnienia wymiany i dokumentowania przepiséw i praktyk w dziedzinie
ochrony danych osobowych, w tym dotyczacych kolizji jurysdykcyjnych z panstwami
trzecimi.

ROZDZIAL VI
Niezalezne organy nadzorcze

Sekcja 1



Niezalezny status

Artykul 41

Organ nadzorczy

1. Panstwo cztonkowskie zapewnia, by za monitorowanie stosowania niniejszej dyrektywy
odpowiadat co najmniej jeden niezalezny organ publiczny, dla ochrony podstawowych praw i
wolnosci 0sob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem oraz utatwiania swobodnego
przeplywu danych osobowych w Unii (organ nadzorczy).

2. Kazdy organ nadzorczy przyczynia si¢ do spdjnego stosowania niniejszej dyrektywy w
catej Unii. W tym celu organy nadzorcze wspodlpracujg ze sobg 1 z Komisjg zgodnie z
rozdziatem VII.

3. Panstwa cztonkowskie moga zapewnié, by organem nadzorczym, o ktérym mowa w
niniejszej dyrektywie i na ktérym spoczywa obowiazek realizacji zadan organu nadzorczego
majacego powsta¢ na mocy ust. 1, mégt zosta¢ organ nadzorczy ustanowiony na mocy
rozporzadzenia (UE) 2016/679.

4. Jezeli w panstwie cztonkowskim ustanowiono wigcej niz jeden organ nadzorczy, panstwo
to wyznacza organ nadzorczy, ktéry ma reprezentowac te organy w Europejskiej Radzie
Ochrony Danych, o ktérej mowa w art. 51.

Artykul 42

Niezaleznos$¢

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy podczas wypetiania
swoich zadan i wykonywania swoich uprawnien zgodnie z niniejszg dyrektywa dziatal w
sposob w pelni niezalezny.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by cztonek lub cztonkowie ich organéw nadzorczych
podczas wypelniania swoich zadan i wykonywania swoich uprawnien zgodnie z niniejsza
dyrektywa pozostawali wolni od bezposrednich i posrednich wptywdw zewnetrznych, nie
zwracali si¢ do nikogo o instrukcje ani ich od nikogo nie przyjmowali.

3. Czlonkowie organdéw nadzorczych panstw cztonkowskich powstrzymujg si¢ od wszelkich
czynnosci sprzecznych ze swoimi obowigzkami i podczas swojej kadencji nie podejmuja
zadnego zajgcia zarobkowego ani niezarobkowego sprzecznego z tymi obowigzkami.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy dysponowat zasobami
kadrowymi, technicznymi 1 finansowymi, pomieszczeniami 1 infrastrukturg niezbedng do
skutecznego wypetiania swoich zadan 1 wykonywania swoich uprawnien, w tym w
kontekscie wzajemnej pomocy, wspotpracy i uczestnictwa w pracach Europejskiej Rady
Ochrony Danych.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy wybierat i posiadat wtasny
personel, dziatajacy pod wytacznym kierownictwem cztonka lub cztonkéw danego organu
nadzorczego.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich organy nadzorcze podlegaty kontroli
finansowej w sposob nienaruszajacy ich niezaleznosci, oraz by dysponowaty odrebnym,
publicznym budzetem rocznym, ktéry moze by¢ czescig ogdlnego budzetu panstwowego lub
krajowego.



Artykul 43

Ogolne warunki dotyczace czlonkow organu nadzorczego

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by kazdy cztonek organu nadzorczego byt powotany
na drodze przejrzystej procedurze przez

- parlament,

- rzad,

- glowe panstwa lub

- niezalezny organ uprawniony do powolywania cztonkow organu nadzorczego na podstawie
prawa panstwa cztonkowskiego.

2. Kazdy cztonek musi posiada¢ kwalifikacje, doswiadczenie i umiejetnosci, w
szczegdlnosci w dziedzinie ochrony danych osobowych, potrzebne do wypetniania swoich
obowigzkow i wykonywania swoich uprawnien.

3. W razie uptywu kadencji, rezygnacji lub przymusowego pozbawienia funkcji cztonek
organu przestaje petni¢ swoje obowiazki zgodnie z prawem danego panstwa cztonkowskiego.
4. Czlonek zostaje odwotany ze stanowiska tylko w przypadku, gdy dopuscit si¢ powaznego
uchybienia lub przestat spetnia¢ warunki potrzebne do wypetniania obowigzkow.

Artykul 44
Zasady ustanawiania organu nadzorczego
1. Kazde panstwo cztonkowskie okre§la w swoich przepisach prawnych wszystkie ponizsze
kwestie:
a) ustanowienie kazdego z organdw nadzorczych;
b) kwalifikacje i warunki wyboru wymagane do powotania na stanowisko cztonka swych
organdéw nadzorczych;
¢) zasady 1 procedury powotania cztonka lub cztonkow kazdego z organéw nadzorczych;
d) dtugos¢ kadencji cztonka lub cztonkéw kazdego z organdéw nadzorczych, nie krotszy
niz cztery lata, z wyjatkiem pierwszej kadencji po dniu 6 maja 2016 r., ktora to kadencja
moze czg¢sciowo trwac krdcej, jezeli jest to niezbedne dla ochrony niezaleznosci organu
nadzorczego w drodze procedury stopniowej wymiany cztonkow;
e) mozliwo$¢ ponownego powotania cztonka lub cztonkoéw kazdego z organow
nadzorczych, oraz liczbe kadencji,
f) zasady regulujace obowiazki cztonka lub cztonkdéw oraz personelu kazdego z organdéw
nadzorczych, zakaz podejmowania sprzecznych z nimi dziatan, zajec 1 czerpania korzysci,
w trakcie kadencji oraz po jej zakonczeniu, a takze przepisy regulujace ustanie stosunku
pracy.
2. Czlonek lub cztonkowie oraz personel kazdego z organdéw nadzorczych podlegaja zgodnie
z prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego obowigzkowi dochowania tajemnicy
stuzbowej - w trakcie kadencji oraz po jej zakonczeniu - w odniesieniu do wszelkich
poufnych informacji, ktore uzyskali w toku wypetniania zadan lub wykonywania swoich
uprawnien. Obowigzek dochowania tajemnicy stuzbowej w trakcie kadencji dotyczy
zwlaszcza sytuacji, w ktorych osoby fizyczne zglaszajg naruszenia niniejszej dyrektywy.



Sekcja 2
Wiasciwosé, zadania i uprawnienia

Artykul 45

Wilasciwosé

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy byt wlasciwy do
wypelniania przeznaczonych mu zadan i wykonywania uprawnien powierzonych mu zgodnie
z niniejsza dyrektywa na terytorium swego panstwa cztonkowskiego.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by zaden organ nadzorczy nie byl wtasciwy do
nadzorowania operacji przetwarzania dokonywanych przez sady w toku sprawowania przez
nie wymiaru sprawiedliwo$ci. Panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze organ nadzorczy
nie jest wtasciwy do nadzorowania operacji przetwarzania dokonywanych przez inne
niezalezne organy wymiaru sprawiedliwo$ci w ramach sprawowania przez nie wymiaru
sprawiedliwosci.

Artykul 46

Zadania

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by na ich terytorium kazdy organ nadzorczy:
a) monitorowat i egzekwowat stosowanie przepisoOw przyjetych na podstawie niniejsze;j
dyrektywy oraz jej aktow wykonawczych;
b) upowszechniatl w spoleczenstwie wiedze o ryzyku, przepisach, zabezpieczeniach 1
prawach zwigzanych z przetwarzaniem oraz rozumienie tych zjawisk;
c¢) doradzal, zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego, parlamentowi narodowemu,
rzgdowi oraz innym instytucjom i organom w sprawie ustawowych i administracyjnych
srodkéw ochrony praw 1 wolnosci oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem;
d) upowszechnial wéréd administratoréw i podmiotéw przetwarzajacych wiedzg o
obowigzkach spoczywajacych na nich na mocy niniejszej dyrektywy;
e) udzielal osobie, ktorej dane dotycza, na jej zadanie informacji o wykonywaniu praw
przystugujacych jej na mocy niniejszej dyrektywy, a w stosownym przypadku
wspolpracowat w tym celu z organami nadzorczymi innych panstw cztonkowskich;
f) rozpatrywat skargi wniesione przez osobg, ktorej dane dotycza, lub przez podmiot,
organizacj¢ lub zrzeszenia zgodnie z art. 55, w odpowiednim zakresie prowadzit
postgpowanie w przedmiocie tych skarg i w rozsadnym terminie informowat skarzacego
o postepach i wynikach takiego postepowania, w szczegdlnosci jezeli niezbedne jest
dalsze prowadzenie postepowania lub koordynacja dziatan z innym organem
nadzorczym;
g) sprawdzat zgodnos¢ przetwarzania z prawem na mocy art. 17 oraz informowat osobe,
ktorej dane dotycza, w rozsagdnym terminie o wynikach tej kontroli zgodnie z ust. 3 tego
artykutu lub o powodach jej nieprzeprowadzenia;
h) wspolpracowat z innymi organami nadzorczymi, w tym dzielit si¢ informacjami oraz
$wiadczyt wzajemna pomoc w celu zapewnienia spojnego stosowania i egzekwowania
niniejszej dyrektywy;
1) prowadzit postgpowania w sprawie stosowania niniejszej dyrektywy, w tym na



podstawie informacji otrzymanych od innego organu nadzorczego lub innego organu
publicznego;
J) monitorowat zmiany w stosownych dziedzinach, o ile zmiany te majg wptyw na
ochrong danych osobowych, w szczegolnosci rozwoj technologii informacyjno-
komunikacyjnych;
k) penit funkcje konsultacyjne, o ktorych mowa w art. 28, co do operacji przetwarzania;
oraz
1) brat udzial w pracach Europejskiej Rady Ochrony Danych.
2. Kazdy organ nadzorczy ulatwia wnoszenie skarg, o ktorych mowa w ust. 1 lit. 1), za
pomocy takich srodkoéw jak gotowy formularz skargi, ktory mozna rowniez wypetnic¢
elektronicznie, co nie wyklucza innych sposobéw komunikacji.
3. Kazdy organ nadzorczy bezptatnie wypelnia zadania na rzecz osoby, ktoérej dane dotycza,
1 inspektora ochrony danych.
4. Jezeli zadanie jest w sposob oczywisty nieuzasadnione lub nadmierne, zwlaszcza ze
wzgledu na swa powtarzalno$¢, organ nadzorczy moze pobra¢ rozsadng optate wynikajaca z
kosztow administracyjnych lub moze odmowi¢ podjecia dzialan w zwigzku z zagdaniem.
Obowigzek wykazania, ze zgdanie jest w sposob oczywisty nieuzasadnione lub nadmierne,
spoczywa na organie nadzorczym.

Artykul 47
Uprawnienia
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy posiadat skuteczne
uprawnienia w zakresie prowadzenia postepowan. Uprawnienia te obejmujg co najmniej
uprawnienie do uzyskania od administratora i podmiotu przetwarzajacego dostepu do
wszelkich przetwarzanych danych osobowych i1 wszelkich informacji niezbednych do
wypetnienia jego zadan.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy posiadat skuteczne
uprawnienia naprawcze, przyktadowo takie jak:
a) wydawanie ostrzezen administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu, zgodnie z
ktorymi planowane operacje przetwarzania moga skutkowac¢ naruszeniem przepisow
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy;
b) nakazanie administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu dostosowania operacji
do przepisOw przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy, w razie potrzeby w
konkretny sposob 1 w konkretnym terminie, zwlaszcza poprzez nakazanie sprostowania
lub usunigcia danych osobowych lub ograniczenia ich przetwarzania zgodnie z art. 16;
c¢) wprowadzenie czasowych lub stalych ograniczen przetwarzania, w tym zakazu
przetwarzania.
3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy posiadat skuteczne
uprawnienia doradcze pozwalajace przedstawi¢ administratorowi zalecenia zgodnie z
procedura uprzednich konsultacji, o ktoérej mowa w art. 28, oraz by z wiasnej inicjatywy lub
na wniosek mogl wydawac opinie skierowane do parlamentu narodowego, rzadu lub, zgodnie
z jego prawem krajowym, innych instytucji i organéw oraz do spoteczenstwa we wszelkich
sprawach zwigzanych z ochrong danych osobowych.



4. Wykonywanie uprawnien powierzonych organowi nadzorczemu na mocy niniejszego
artykutu podlega odpowiednim gwarancjom, w tym prawu do skutecznego srodka prawnego
przed sadem 1 rzetelnego procesu, okreslonym w prawie Unii 1 prawie panstwa
cztonkowskiego zgodnie z Karta.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy miat uprawnienie do
whniesienia do organéw sadowych sprawy dotyczacej naruszenia przepisow przyjetych na
podstawie niniejszej dyrektywy oraz, w stosownym przypadku, do wszczgcia lub udziatu w
inny sposdb w postepowaniu sgdowym majacym na celu egzekwowanie przepisow
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy.

Artykul 48

Zglaszanie naruszen

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wlasciwe organy wprowadzity skuteczne mechanizmy
zachecania do poufnego zglaszania naruszen niniejszej dyrektywy.

Artykul 49

Sprawozdania z dzialalnosci

Kazdy organ nadzorczy sporzadza roczne sprawozdanie ze swojej dzialalnosci, w ktérym
moze wyszczegdlni¢ rodzaje zgloszonych mu naruszen i rodzaje natozonych kar.
Sprawozdania sg przekazywane parlamentowi narodowemu, rzagdowi i innym organom
wskazanym prawem krajowym. S3 one udost¢pniane opinii publicznej, Komisji oraz
Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

ROZDZIAL VII
Wspolpraca

Artykul 50

Wzajemna pomoc

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich organy nadzorcze przekazywaly sobie stosowne
informacje 1 §wiadczyly sobie wzajemng pomoc w celu spojnego wdrazania i stosowania
niniejszej dyrektywy oraz wprowadzity $rodki na rzecz skutecznej wzajemnej wspotpracy.
Wzajemna pomoc obejmuje w szczegolnosci wnioski o udzielenie informacji oraz srodki
nadzorcze, takie jak wnioski o przeprowadzenie konsultacji, kontroli i postepowan.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ nadzorczy podjat wszelkie
odpowiednie $rodki, by odpowiedzi na wniosek innego organu nadzorczego udzieli¢ bez
zbednej zwtoki, nie pozniej niz w terminie jednego miesigca po otrzymaniu wniosku. Srodki
takie moga obejmowacé w szczegolnosci przekazanie odpowiednich informacji o przebiegu
postepowania.

3. Whnioski o pomoc zawieraja wszelkie niezbedne informacje, w tym cel 1 uzasadnienie
wniosku. Uzyskane informacje sg wykorzystywane wytacznie do celu, w ktérym o nie
wystapiono.

4. Organ nadzorczy, do ktorego skierowano wniosek o pomoc, nie moze odmowic jego



wykonania, chyba ze:
a) nie jest organem wilasciwym w zakresie przedmiotu wniosku lub §rodkow, o ktorych
wykonanie wystgpiono; lub
b) wykonanie wniosku naruszyloby niniejszg dyrektywe lub prawo Unii lub prawo
panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega organ nadzorczy, ktory otrzymat wniosek.
5. Organ nadzorczy, do ktorego skierowano wniosek, informuje organ nadzorczy, od ktoérego
whniosek pochodzi, o wynikach lub, w razie potrzeby, o postgpach lub §rodkach podjetych w
celu udzielenia odpowiedzi na ten wniosek. Organ nadzorczy, do ktérego skierowano
wniosek o pomoc, przedstawia powody odmowy nieuwzglednienia wniosku zgodnie z ust. 4.
6. Informacje, o ktére zwrocity si¢ inne organy nadzorcze, organ nadzorczy, do ktorego
skierowano wniosek o pomoc, co do zasady przekazuje droga elektroniczng w standardowym
formacie.
7. Organy nadzorcze, do ktorych skierowano wniosek o pomoc, nie pobieraja optaty za
dzialania podejmowane w zwigzku z wnioskiem o wzajemng pomoc. Organy nadzorcze
moga uzgodni¢ zasady wzajemnej rekompensaty wydatkéw poniesionych w wyniku
$wiadczenia wzajemnej pomocy w wyjatkowych okolicznosciach.
8. Komisja moze okresli¢ w drodze aktow wykonawczych formule i procedury wzajemne;j
pomocy, o ktdrych mowa w niniejszym artykule, oraz zasady wymiany informacji droga
elektroniczng migdzy organami nadzorczymi oraz mi¢dzy organami nadzorczymi a
Europejska Rada Ochrony Danych. Akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.

Artykul 51

Zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych

1. Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona rozporzadzeniem (UE) 2016/679

wypehnia nastepujace zadania w odniesieniu do przetwarzania wchodzacego w zakres

zastosowania niniejszej dyrektywy:
a) doradza Komisji w kazdej sprawie zwigzanej z ochrong danych osobowych w Unii, w
tym w sprawie wszelkich proponowanych zmian do niniejszej dyrektywy;
b) z wlasnej inicjatywy, na wniosek jednego ze swoich cztonkéw lub na wniosek Komisji
bada wszelkie kwestie dotyczace stosowania niniejszej dyrektywy i opracowuje
wytyczne, zalecenia 1 najlepsze praktyki w celu wspierania spdjnego stosowania
niniejszej dyrektywy;
c) opracowuje wytyczne dla organéw nadzorczych w sprawie stosowania srodkow, o
ktérych mowa w art. 47 ust. 11 3;
d) opracowuje wytyczne, zalecenia i najlepsze praktyki, o ktorych mowa w lit. b)
niniejszego akapitu, okreslajace naruszenia ochrony danych osobowych i1 zbedng zwtoke
w rozumieniu art. 30 ust. 1 12 oraz poszczegolne okolicznos$ci, w jakich administrator lub
podmiot przetwarzajacy maja obowigzek zglosi¢ naruszenie ochrony danych osobowych;
€) opracowuje wytyczne, zalecenia i najlepsze praktyki zgodnie z lit. b) niniejszego
akapitu, okreslajace okolicznosci, w jakich naruszenie ochrony danych osobowych moze
powodowa¢ wysokie ryzyko naruszenia praw i wolnos$ci osob fizycznych, o ktorych
mowa w art. 31 ust. 1;



) 1° dokonuje przegladu praktycznego stosowania wytycznych, zalecen i najlepszych
praktyk;
g) przedstawia Komisji opini¢ na potrzeby oceny, czy stopien ochrony w panstwie
trzecim, na terytorium lub w jednym lub wigcej okreslonym sektorze panstwa trzeciego
lub w organizacji migdzynarodowej jest odpowiedni, w tym na potrzeby oceny, czy takie
panstwo trzecie, terytorium, okre§lony sektor lub organizacja migdzynarodowa nie
przestaty zapewnia¢ odpowiedniego stopnia ochrony.
h) wspiera wspotprace oraz skuteczng dwustronng i wielostronng wymiang informacji i
najlepszych praktyk mi¢dzy organami nadzorczymi;
1) wspiera wspdlne programy szkolen oraz utatwia wymiang personelu miedzy organami
nadzorczymi, a w stosownym przypadku z organami nadzorczymi panstw trzecich lub
organizacji mi¢dzynarodowych;
J) wspiera wymiane wiedzy i dokumentow na temat prawa i praktyki w dziedzinie
ochrony danych z organami nadzorczymi odpowiedzialnymi za ochrone¢ danych na
swiecie.
W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. g) Komisja udost¢pnia Europejskiej Radzie
Ochrony Danych wszelka niezb¢dng dokumentacje, w tym korespondencj¢ z rzagdem panstwa
trzeciego, terytorium lub okreslonym sektorem w tym panstwie trzecim lub organizacja
miedzynarodowa.
2. Jezeli Komisja zwraca si¢ do Europejskiej Rady Ochrony Danych z wnioskiem o opinig,
moze wskaza¢ termin udzielenia odpowiedzi uwzgledniajac pilnos¢ sprawy.
3. Europejska Rada Ochrony Danych przekazuje swoje opinie, wytyczne, zalecenia i
najlepsze praktyki Komisji i komitetowi, o ktérym mowa w art. 58 ust. 1, oraz podaje je do
wiadomosci publiczne;.
4. Komisja informuje Europejska Rade Ochrony Danych o swoich dziataniach w odniesieniu
do opinii, wytycznych, zalecen i najlepszych praktyk opracowanych przez Europejska Rade
Ochrony Danych.

ROZDZIAL. VIII
Srodki ochrony prawnej, odpowiedzialno$é prawna i sankcje

Artykul 52

Prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego

1. Z zastrzezeniem innych $srodkéw administracyjnych lub srodkéw prawnych przed sagdem,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, by kazda osoba, ktorej dane dotycza, miata prawo wnies¢
skarge do jednego organu nadzorczego, jezeli sadzi, ze dotyczace jej przetwarzanie danych
osobowych narusza przepisy przyjete na podstawie niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by - jezeli skarga nie zostaje wniesiona do organu
nadzorczego wlasciwego zgodnie z art. 45 ust. 1 - organ nadzorczy, do ktorego wniesiono
skarge, miat obowigzek przekazania jej bez zbgdnej zwloki wlasciwemu organowi
nadzorczemu. O przekazaniu skargi poinformowana zostaje osoba, ktorej dane dotycza.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy, do ktorego wniesiono skargg,



udzielil osobie, ktorej dane dotycza, dalszej pomocy na jej wniosek.
4. Wlasciwy organ nadzorczy informuje osobe, ktérej dane dotycza, o postepach 1 wyniku
skargi, w tym o mozliwosci wniesienia sgdowego §rodka ochrony prawnej na mocy art. 53.

Artykul 53

Prawo do skutecznego Srodka prawnego przed sadem od decyzji organu nadzorczego
1. Z zastrzezeniem innych srodkéw administracyjnych lub pozasagdowych srodkéw ochrony
prawnej panstwa czlonkowskie stanowig prawem, ze kazda osoba fizyczna lub prawna ma
prawo do skutecznego $rodka prawnego przed sadem od prawnie wigzacej decyzji organu
nadzorczego, ktora jej dotyczy.

2. Z zastrzezeniem innych $rodkéw administracyjnych lub pozasagdowych srodkow ochrony
prawnej kazda osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo do skutecznego $rodka prawnego przed
sadem, jezeli organ nadzorczy wtasciwy zgodnie z art. 45 ust. 1 nie rozpatrzyt skargi lub nie
poinformowat osoby, ktérej dane dotycza, w terminie trzech miesigcy o postgpach lub
wyniku rozpatrzenia skargi wniesionej na mocy art. 52.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by postepowanie przeciwko organowi nadzorczemu
zostato wszczete przed sadem panstwa cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma
siedzibe.

Artykul 54

Prawo do skutecznego Srodka prawnego przed sadem przeciwko administratorowi lub
podmiotowi przetwarzajacemu

Z zastrzezeniem dostepnych srodkéw administracyjnych lub pozasagdowych srodkéw ochrony
prawnej, w tym prawa do wniesienia skargi do organu nadzorczego na mocy art. 52, panstwa
cztonkowskie zapewniaja osobie, ktorej dane dotycza, prawo do skutecznego $rodka
prawnego przed sadem, jezeli osoba ta uwaza, iz jej prawa ustanowione w przepisach
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy zostaly naruszone w skutek przetwarzania jej
danych osobowych w sposob niezgodny z tymi przepisami.

Artykul 55

Reprezentowanie oséb, ktorych dane dotyczg

Panstwa cztonkowskie, zgodnie z prawem procesowym panstwa cztonkowskiego, zapewniaja
osobie, ktorej dane dotycza, prawo do umocowania organu, organizacji lub zrzeszenia o
charakterze niezarobkowym, ktore zostaly nalezycie ustanowione zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego, majg statutowo na celu interes publiczny 1 dzialajg w dziedzinie ochrony
praw 1 wolnos$ci osob, ktérych dane dotycza, w zwigzku z ochrong ich danych osobowych, do
whniesienia w jej imieniu skargi oraz do wykonywania w jej imieniu praw, o ktorych mowa w
art. 52, 53 1 54.

Artykul 56
Prawo do odszkodowania
Panstwa cztonkowskie zapewniajg kazdej osobie, ktora poniosta szkode majatkowa lub



niemajatkowa w wyniku operacji przetwarzania niezgodnej z prawem lub w wyniku
czynno$ci naruszajacej przepisy przyjete na podstawie niniejszej dyrektywy, prawo
otrzymania od administratora lub innego organu wlasciwego w $swietle prawa panstwa
cztonkowskiego odszkodowania za poniesiong szkodg.

Artykul 57

Sankcje

Panstwa cztonkowskie przyjmuja przepisy okreslajace sankcje za naruszenie przepisow
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy 1 podejmujg wszelkie srodki niezbedne do ich
wykonania. Sankcje te muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

ROZDZIAL IX
Akty wykonawcze

Artykul 58

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 93 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu zastosowanie ma art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu zastosowanie ma art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

ROZDZIAL X
Przepisy koncowe

Artykul 59

Uchylenie decyzji ramowej 2008/977/WSiSW

1. Uchyla si¢ decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW ze skutkiem od dnia 6 maja 2018 r.
2. Odestania do uchylonej decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, nalezy interpretowaé jako
odestania do niniejszej dyrektywy.

Artykul 60

Uprzednio przyjete akty prawne Unii

Dyrektywa nie wplywa na szczegdlowe przepisy o ochronie danych osobowych w aktach
prawnych Unii, ktore weszty w zycie do dnia 6 maja 2016 r. w dziedzinie wspodlpracy
wymiaréw sprawiedliwos$ci w sprawach karnych 1 wspoélpracy policyjnej, ktore reguluja
przetwarzanie miedzy panstwami cztonkowskimi oraz dost¢p wyznaczonych organow panstw
czlonkowskich do systemow informacyjnych ustanowionych na mocy traktatow w ramach
zakresu zastosowania niniejszej dyrektywy.

Artykul 61



Stosunek do uprzednio zawartych umow miedzynarodowych o wspolpracy wymiardow
sprawiedliwosci w sprawach karnych oraz o wspoélpracy policyjnej

Umowy miedzynarodowe, ktore przewiduja przekazywanie danych osobowych do panstw
trzecich lub organizacji miedzynarodowych i1 ktore zostaty zawarte przez panstwa
cztonkowskie przed dniem 6 maja 2016 r. 1 ktore sa zgodne z prawem Unii majacym
zastosowanie przed tg data, pozostaja w mocy do czasu ich zmiany, zastagpienia lub
uchylenia.

Artykul 62

Sprawozdanie Komisji

1. Do dnia 6 maja 2022 r., a nastepnie co cztery lata Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z oceny 1 przegladu niniejszej dyrektywy.
Sprawozdania te sa publikowane.

2. W ramach tych ocen i przegladow, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja analizuje w
szczegllnosci stosowanie 1 funkcjonowanie rozdzialu V w sprawie przekazywania danych
osobowych do panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem decyzji przyjetych na mocy art. 36 ust. 3 1 art. 39.

3. Na potrzeby ust. 1 i 2, Komisja moze wystapi¢ do panstw cztonkowskich i organow
nadzorczych o udzielenie informac;ji.

4. Dokonujac ocen i przegladow, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, Komisja uwzglednia
stanowiska 1 ustalenia Parlamentu Europejskiego, Rady oraz do innych wtasciwych
podmiotow lub zrédet.

5. Komisja moze przedktadaé, w razie koniecznosci, odpowiednie wnioski w celu zmiany
niniejszej dyrektywy, w szczegolnosci z uwzglednieniem rozwoju wiedzy informatyczne;j
oraz rozwoju spoleczenstwa informacyjnego.

6. Do dnia 6 maja 2019 r. Komisja dokonuje przegladu innych przyjetych przez Unie¢ aktow
regulujacych przetwarzanie przez wlasciwe organy do celéw okreslonych w art. 1 ust. 1, w
tym aktow, o ktorych mowa w art. 60, w celu oceny koniecznos$ci dostosowania ich do
niniejszej dyrektywy, 1 w razie potrzeby przedstawia niezbedne propozycje zmiany takich
aktow dla zapewnienia spojnego podejscia do ochrony danych osobowych wchodzacych w
zakres zastosowania niniejszej dyrektywy.

Artykul 63

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg do dnia 6 maja 2018 r. przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Tekst tych
przepiséw niezwlocznie przekazuja Komisji. Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od
dnia 6 maja 2018 .

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okres§lane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. W drodze wyjatku od ust. 1 panstwo cztonkowskie moze postanowi¢, ze wyjatkowo, jezeli
wymaga to niewspoimiernie duzego wysitku, zautomatyzowane systemy przetwarzania



utworzone przed dniem 6 maja 2016 r. zostaja dostosowane do art. 25 ust. 1 do dnia 6 maja
2023 r.

3. W drodze wyjatku od ust. 11 2 niniejszego artykutu, w wyjatkowych okolicznosciach
panstwo cztonkowskie moze dostosowac do art. 25 ust. 1 dany zautomatyzowany system
przetwarzania, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w konkretnym terminie
dhluzszym niz termin, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, jezeli inaczej nastgpityby
powazne problemy w funkcjonowaniu tego systemu. Dane panstwo cztonkowskie informuje
Komisj¢ o przyczynach tych powaznych probleméw i uzasadnia konkretny termin, w ktorym
ma dostosowac¢ dany zautomatyzowany system przetwarzania do art. 25 ust. 1. Ten konkretny
termin w Zadnym wypadku nie uplywa pdzniej niz dnia 6 maja 2026 r.

4. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisOw prawa
krajowego przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykul 64

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie pierwszego dnia po opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykul 65

Adresaci

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do panstw cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 27 kwietnia 2016 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
Przewodniczqcy Przewodniczacy

'Dz.U. C 391z 18.12.2012, s. 127.

2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z
dnia 8 kwietnia 2016 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym). Stanowisko
Parlamentu Europejskiego z dnia 14 kwietnia 2016 r.

3 Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w
sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego
przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

4 Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspdltpracy policyjnej i sgdowej w sprawach
karnych (Dz.U. L 350 z 30.12.2008, s. 60).

> Rozporzadzenie (UE) 2016/679 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajace dyrektywe 95/46/WE (ogodlne
rozporzadzenie o ochronie danych) (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).

¢ Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000
r. 0 ochronie 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez



instytucje i organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8§ z
12.1.2001, s. 1).

7 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/24/UE z dnia 9 marca 2011 r. w sprawie
stosowania praw pacjentOw w transgranicznej opiece zdrowotnej (Dz.U. L 88 z4.4.2011, s.
45).

8 Wspolne stanowisko Rady 2005/69/WSiSW z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wymiany
niektorych danych z Interpolem (Dz.U. L 27 2 29.1.2005, s. 61).

% Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)
(Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).

19 Dyrektywa Rady 77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 r. majaca na celu ulatwienie
skutecznego korzystania przez prawnikow ze swobody §wiadczenia ustug (Dz.U. L 78 z
26.3.1977,s. 17).

' Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011
r. ustanawiajacym przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z
28.2.2011, s. 13).

12 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji
wspotpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).

13 Akt Rady z dnia 29 maja 2000 r. ustanawiajacy zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii
Europejskiej Konwencje o pomocy prawnej w sprawach karnych pomig¢dzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej (Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 1).

14 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w
sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania
seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastgpujaca decyzje ramowg Rady
2004/68/WSiSW (Dz.U. L 335z 17.12.2011, s. 1).

5DzU.L 176 2 10.7.1999, s. 36.

16Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

"Dz.U.L 160z 18.6.2011, s. 21.

¥ Dz.U. C192230.6.2012,s. 7.

19 Art. 51 ust. 1 lit. f) zmieniona przez sprostowanie z dnia 23 maja 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.127.10).



